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Introduction

« Thank you for purchasing the Smart Alarm System. M4 will give you a complete control over your home's security and home automation
via your smartphone, tablets or web clients. This manual will guide you through the setup procedures

- The system could be operated via smartphones, tablets or web clients.

- Please note that all contents listed here might be slightly different from the contents of the package or in App.
Please check www.iget.eu to obtain the latest version of the user manual.

«Version: V1.0 EU-ENG

Important Notes for Users

« Please connect the power cable before first using.

« All sensors and devices in the package have already been paired with the main box before shipping. Users can start using the whole system
after setting the network. For the extra accessories (like sensors or smart devices), you need to pair them with the system for working normally.

- We make this system easy to set and use. Most users can finish all process within 15 minutes.
If there is any problem with the setting, please stop and contact the distributor for help.

« All manuals, warranty cards, nameplates and stickers with QR codes or barcodes, should be carefully kept for further use.



About Safety

« This system does not offer any guarantee of protection against burglary, robbery, theft, or any type of emergency. It is a DIY product and does
not come with a traditional monitoring service. However, most of the risks have been considered in our design to make your home safer.
« The users should continue to act prudently to protect the security of their lives and property. Any alarm system is subject to
compromise or failure for a variety of reasons as follows:

- An intruder may gain access through unprotected openings.

- An intruder may have the technical sophistication to bypass a sensor or the whole system.

- Signals sent by the main box or sensors may be blocked or reflected before being received, and a block can occur if

metal objects are moved into the path of the signal.

- Motion sensors can only detect the intrusion within the specified ranges and unobstructed areas.

- Malfunction of routers, limited services by wireless phone carriers or internet service providers, limited service such as

text messages or push notification provided by smartphone makers.

- Component failures or some other errors happen in the electrical system.

Requirements

- Wired/Wireless Router compatible with Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n standard.

- Internet Service Provider

« Mobile Telephone SIM card (only GSM/WCDMA/LTE SIM card, not CDMA one)
«iPhone or Android smartphone

«i0S version 7.0 or higher

- Android version 4.3 or higher.
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System Status & User Authorities

- The M4 system does not support any wired sensors. The main box communicates with all sensors via wireless RF signal protocols.
+ Most of the sensors have low battery warning mechanism. Users would receive notifications before the battery runs out.
- The system can change its security status according to the commands given by users or the signals sent from the triggered sensors.

- ARM:

All working sensors can be

- HOME ARM:

This mode will allow some
triggered. The system will selected sensors to keep
gen- erate an alarm when working while others are deac-
receiving the trigger signal tivated. These sensors could

sent from sensors. be selectedinApp.

- Life-related sensors like Smoke Detector or CO/GAS sensor will keep working all the time.

«There are three levels of user authorities.

- USER:
- ADMINISTRATOR: Who can operate - GUEST:
Who can fully control the system ARM/DISARM/HOME ARM/SOS Who can only operate
and invite other users with and control the smart plugs and ARM / DISARM / HOME ARM / SOS.
assigned levels. cameras, also can invite other

people as USER or GUEST.




The OutlooR

« Front View - Top View

5V2A Power

0

RJ45 100M SIM

LED Indicator

STATUS MEANING

Normal Status Light ON ARM/DISARM/HOME ARM/SOS Etc.

Networking Configure

Setting Status Fast Blinking Reseting

Updating

Low Battery

Errors Slow Blinking Networking Errors

Other Errors




« Back View

Wall Mounting
Siren Hole
Battery Cover

Networking Configure

System Reset

Power Switch




Step1. Download App "iGET M4"

2 ways to get "IGET M4" App:

- Search "iGET M4" on App Store or Google Play, download it directly.

- Scan the QR-code on the right with your smartphone, you can access download link directly.

~
Step 2. PowerOn.
- Please switch on power button at the back panel. You will hear "beep” when indicator
at front panel start blinking, it will take around 45 seconds after powered on.

Nt

Step 3. Connect to your M4 alarm panel

- Please make sure you can access internet from your smart phone.

- Go to WiFi setting on your smart phone, then select the AP starting with iget_xxxx,
and the password is 1234567890.

@iceTva v =

< Ajustes

WLAN

15:00

WLAN

R

[« iget 033503

SELECCIONA UNA RED.
ChinaNet-hWF§
ChinaNet-VbzW
Dinsafer
Dinsafer 56
Fossil-2.4G
Fossil-56
HUO

jiama




Step 4. Network configuration

Click "iIGET M4" on your smart phone, then add the device by following the guidelines:

Click the App, press"Start
to add adevice"

Select LAN or WiFi for con-
necting panel to internet.

Step 5. Setting the password and name it.

2 L
7 8 o
o a

8 You will geta "Succeed

page” after indicator of Then seta password for the

Confim DHCP i connectto router by LAN

Key i the pass

Nameit.

The panel wil start to connect
internet after CONFIRM, It will
take around 45 seconds.

o

Nowitis.



QSA

Q1: How to do if the indicator of panel always blinking after network configuration?
A: Re-start the panel, then start from STEP2.

Q2: How to do if the App shows below snapshot Pic.1 if the indicator
of panel has been fixed?
A: Please press "Reconnect the network".

Q3: How to do if there is no AP starting with iget_xxxx on smart phone after
re-start the panel?

A: Please long press the "RESET" button at the back side of panel, the panel will
restart after three "beeps’, then start from STEP2.

Pic.1

Notes:

«iPhone or Android smartphone

«i0S version 7.0 or higher

- Android version 4.3 or higher.

« Compatible with Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n standard, M4 supports 2.4GHz WiFi router only.

- Please ensure the router you are using has already been connected to the Internet and DHCP
mode enabled. M4 supports IPV4 protocol only.




- Setting Networking

- Hold the Networking Setting Button in the
battery cover until the LED indicator starts flashing
- Launch the App-[Start to add a main panel]-
[Quick Config Mode] following the guide line to
finish the networking process.

« Check Setting

- Make sure your mobile phone has been connected to the Internet via cellular or WiFi.

- Try pressing ARM/DISARM button in App, to see if the status icon in App would be changed immediately.
-Try using remote control, pressing ARM/ DISARM button to see if the status icon in App would be changed immediately.

« Finishing & Mounting
- Put the battery cover back.
- Place your main box on the desktop or using the bracket to mount it on the wall.



Operating by App
* Introducing the Main User Interface

User Settings

The entry for all account settings.
- Bind Devices.

- Phone/Email/Password etc,.

Real-time Status Diagram

Here shows the real-time status and the
networking connecting quality of the system,
the two crucial information for users. When
system status is changed, the diagram would
indicate it immediately.

To be user-friendly, the color and icon using
in the diagram would be easy tounderstand.

Shortcut Toolbar
Two fixed shortcuts: Arm, Disarm.

User customized: Home Arm(default), SOS,
Smart Camera, Smart Plugs, etc,.

By using shortcuts, it saves a lot of time to
operate the system.

Disarm

Disarm

o

Disarm

Device List
Switch between all main boxes of current
user. Add/Remove main boxes.

- System & App Settings

The entry for system settings and App
settings.

- Manage accessories like pairing and
removing.

- Adjust some other system parameters like
Exit Delay, Entry Delay,Duress Alarm, etc,.

- Firmware update, networking settings and
other device advanced settings.

--Event List

An event is one operation by users or
one status changing by accessories.

The events would be sorted by time,
the latest event would be on the top.



* Arming & Other Operations

- Press the button slisted on the toolbar.

- You would hear a feedback sound in App when the operation is done.

EEE

- Itis recommended to add SOS button by customizing the toolbar for convenience.

a o )

Arm Disarm

v

a o )

Arm Disarm

© 0 O

Smart Camera

Home Arm

Home Arm

Add Accessory

\

Quick Setup

«

R-T

| Smart Camera sos

©

Add Accessory

Custom Setting

© 000

Smart Camera

See all connected SmartCams

Smart Plug

See all connected SmartPlugs

s0s
Send SOS message

Add Accessory

Pair new accessory with current
alarm system.




* Pairing New Accessories

Scan QR Code

Tap[Scan OR Code] - > Code is printed on every accessory. >  Follow the guideline in App, done.

By scanning QR Code

Scan QR Code saved on your phone album

Cancel




« Emergency Contacts Settings

- All App users would be listed in Emergency Contact list automatically.

- Users can add mobile phone numbers in [Other Contacts] list.

- For the App users, the [Push Notification] option would be enabled by default, while the [SMS Notification]
would be disabled by default. (SIM card required)

- For other contacts, the [SMS Notification] would be enabled by default.

- When emergency cases happen, the App users would get push notifications, while other users would get alert

SMS message sent from the main box.

My iGET 00
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Customize H

* Home Arm Settings

- When users are at home and only want to keep some sensors working, they could turn to Home Arm

ould during Hor

PIR Motion Sensor

status in App.

PR

SRR - When users tapping [Home Arm] button at the first time, the system would guide you to setup. Users

Door just need to decide which sensor should workby tapping in App.

- Only those sensors support Home Arm feature would be listed here.

* Accessories Management

- All accessories would be listed in [Device Setting]-[Accessories Management], and would be sorted
by their types.
- Users can add, remove, and modify their settings in this area.

- Users can also control their cameras and plugs in one App.




My iGET 001

* App Settings

In this area, users can do following settings:

- Change App Language: It supports multi-languages which can be easily switched in App immediately.

- Passcode Lock: By enabling this feature, you would be asked to enter the passcode every time when App
is activated from the background. In iPhone, the Touch-ID feature would be supported so users can use their
fingerprints to use this App.

- Help & Feedbacks: Users can watch some tutorials online and also send feedbacks to our company directly in
App.

» Advanced Settings

In this area, users can do following settings:

- Entry Delay: Users can decide which sensors'alarm signal should be held for preset time until the alarm
goes off.

- Exit Delay: By enabling it, the system would wait for the preset time before really working when

the ARM or HOME ARM button is pressed.

- Siren Duration: It defines how long the built-in siren should keep blaring while alarming.

- Network & Password Settings: It allow store set the networking para meters or the system password.

* Share with Others

The owners can easily share their devices with the family members or friends, even they have not installed

the App vet.

- [Device Settings]-[Share Device] would generate a unique QR code which is linked to the current main box and
the assigned authorities

- Users can send this QR code to others by Facebook or Whatsapp.

- Scanning the QR code, users could launch the App if it has been installed before, or go to App Store or Google
Play to install the App.

- When the App is launched in the invited users'phone, the sharing main box would be added into their App.



FAQ

Q: When the Internet connection is down, can the system still protect me?

A: 1. We have LAN/WiFi/Cellular for communication. As recommended, LAN is the most reliable tunnel for Internet
connection. In case that LAN and WiFi both are off, the cellular network will work as a backup tunnel.

2.In most cases, the disconnection of Internet is caused by electricity failure, which means the system might have to run
with the backup battery. In this case, we would suggest that you set the cellular network mode only for emergency cases

in order to save power.

Q: Sim card can not be recognized.

A: Please make sure you are using GSM based sim card, this model only supports GSM sim card. For LTE sim card, please contact your carrier
and ask if the sim card can support GSM for phone call and SMS message, since some cards are using volte which has not been supported
by this model now.

Q: How to reset the system? Would all my data be erased?
A: To reset the system, please hold the reset button in battery cover for 5 seconds. The system would erase all data and
restarts. If the user has already created an account for this main box, after resetting the networking in the initialization process, all settings

can be recovered.

Q: When operating in App, it is slow/lag/always waiting for reactions.

A: To better solving your problem, please do the following before asking help from distributor.

- Use LAN cable instead of WiFi for the main box.

-Try restart the router used for the main box or your phone.

- Disable any VPN connection from your phone or router, for directly connecting to the Internet.

- In the main page of the App, tap the [Net Status] to see if the networking of the main box is working right.
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Specifications

Core Preferences

CPU ARM Cortex-A7 Working Temp 20°C~60°C
Auxiliary power DC5V2A Installation Desktop, Wall Mounted
. Rechargeable Lithium Polymer battery .

Backup batteries 2200mAh Shell Material ABS/PC

Stand-by time 8 hours (fully charged)

Radio receiver Total input accessories Unlimited

Frequency 433.92MHz Keypad Supported Works with wireless keypad

Distance 200m /6561t Smart Devices Works with networking camera and
smart plug

Tamper Alarm Supported

LAN 1 x RJ45 10/100M ethernet interface Panic Alarm Supported

Wi-Fi Standard Support 802.11b/g/n Low Battery Warning Supported

GSM frequency GSMB850/900/1800/1900MHz Notifications Push Notification (App) / SMS Messages
(Mobile phone )

Build-in siren 100dB/30cm

Quick Pairing

Pre-pairing & QR Code pairing

Updatable Firmware

Supported




SAFETY PRECAUTIONS

1) For household use: The given symbol (crossed-out wheeled bin) on the product or at accompanying documents means

that used electrical and electronic products should not disposed of with household waste. To ensure proper disposal of the

product, hand it over to a designated collection point, where it will be accepted free of charge. The correct disposal of this

product will help to save valuable natural resources and prevent any potential negative impacts on the environment and

human health, which could otherwise be caused by inappropriate disposal of wastes. For more details, please, contact your

local authorities or the nearest collection point. The improper disposal of this waste can be penalized in accordance with _
national regulations. Information for users to disposal of electrical and electronic devices (corporate and business use): For

proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your dealer or distributor. Information for users to disposal of electrical
and electronic devices in other countries outside EU: The above mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is valid only in the countries
of EU. For proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your authorities or dealer. All is expressed by the symbol of
crossed-out wheeled bin on product, packaging or in printed materials.

2) Set up the claim for warranty repair of device at your dealer. If you have technical questions or problems, contact your dealer. Follow the
rules for working with electrical equipment. The user may not dismantle the device or replace any part of this. Opening or removing the covers
poses the risk of electric shock. In case of incorrect reassembly and subsequent connection you are also exposed to electric shock.

Declarationof Conformity:

Company INTELEK spol. sr.o. (Dinsafer Innovation Co. Ltd.) hereby declares that all SECURITY M4 devices are in compliance
with essential requirements and other relevantprovisions of Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available on this website www.iget.eu.

The warranty period of the product is 24 months, unless stated otherwise.

This device can be used in the following countries.

AT | BE | CY|CZ |DK|EE | FI |MT|NL|PL|PT|SK Restrictions on WiFi use
SI |ES |DE|GR|HU| IE | IT |V | LT |GB|IS | LI Q I
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE|LU|TR NO




Italy - The conditions for using the WiFi network are described in the so-called Electronic Communications Code
Norway - The 2.4 GHz limitation applies only to the area 20 km from colony of Ny-Alesund.
RoHS:
The components used in the device meet the requirements on the restriction of hazardous
substances in electrical and electronic devices in accordance with Directive 2011/65/EU. The RoHS declaration can be downloaded from www.
igeteu.
Operation of radio equipment:
CZ:This radio equipment can be operated in the
Czech Republic under the General Authorizations
VO-R/1/05.2017-2 and VO-R/ 12 /09.2010-12.
SK: This radio equipment can be operated under General Authorizations VPR - 07/2014, VPR - 02/2017 and VPR - 35/2012.
Maximum EIRP:
Max. TOW
Frequency range:
GSM: 850/900/1800/1900 MHz Quad Band
Producer / Exclusive importer of iGET products to EU:
INTELEK spol. s r.0,, Ericha Roucky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ
web: http//www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright 2017 Intelek spol. s ro. All rights reserved.
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Uvod
« Dékujeme za zakoupeni alarmu iGET SECURITY M4. Pomoci tohoto alarmu je mozné nejen zabezpecit diim ale také ovladat IP kamery,
fizené zasuvky atd.

- Alarm muzZe byt ovladan pomoci chytrého telefonu, tabletu, nebo webovych klientd.

EEANE

- Prosim berte na védom!i, Ze obsah prezentovany v tomto manuélu méze byt mirné rozdilny s aplikaci. Prosim navstivte web www.iget.eu
pro stazeni posledni verze manualu a dalsi informace.

« Pro technické dotazy a pomoc pfi nastaveni kontaktujte technickou podporu zde: https://helpdesk.intelek.cz

«Verze:V1.0 EU-CZ

Dulezité informace pro uzivatele

- Pfed prvnim pouzitim prosim pfipojte napajent k hlavni jednotce i kldvesnici.

- Veskeré detektory v balenf jsou jiz k hlavni jednotce pfiparovany. Staci M4 pfipojit k Internetu a vytvofit uZivatelsky Ucet. Dalsi pfislusenstvi je
nutné k systému pfiparovat.

«Tento alarm je navrzen pro co nejsnadnéjsi a komfortni uziti. Presto, pokud se objevi nékteré technické komplikace, na webu www.igeteu v
sekci FAQ jsou odpovédi na nejcastéjsi technické dotazy, a technickd podpora je dostupnd zde: https://helpdesk.intelek.cz

- Manuély, nalepky, popf. QR kédy doporucujeme peclivé uchovat pro pozdéjsi pouziti.

23
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Zabezpeceni

« Tento systém nezabrani pred vloupanim a kradezi. Slouzi jako poplasny systém ktery vas bude o téchto udélostech informovat a spusti
zvukovy poplach v misté udélosti.

Dbejte na tyto infromace:
- cizi osoba mUze ziskat pfistup pfes nechranéné prostory,
- cizi osoba maze mit technické vybaveni na zarudeni pasma na kterém komunikuji detektory popt. internetové pfipojent,

- detektory pohybu mohou detekovat vniknuti pouze v oblastech pokryti,
- internetové pripojeni, GSM, LTE sfté mohou byt nestabilnf v daném okamziku

PozadavRky

- Drétovy/Bezdrétovy WiFi router kompatibilni s 802.11 b/g/n standardem ktery je pfipojen k Internetu
- Chytry mobilni telefon se SIM kartou (GSM/WCDMA/LTE SIM karta, nestaci s CDMA)

« Systém v mobilnim telefonu Android nebo i0S

«i0S verze 7.0 a vy3si

- Android verze 4.3 a vys3i



Stav systému & Opravnéni uzivatel(

- Alarm M4 podporuje pouze bezdratové detektory. Hlavni jednotka komunikuje se viemi detektory a ovladacimi prvky pomoci bezdratového
RF signalu.

- Témeét viechny detektory obsahuji funkci hlidani stavu baterie. UZivatel obdrzi od hlavni jednotky informaci o nizkém stavu baterie v daném
prislusenstvi.

- Systém méni stav dle pozadavki od uzZivatele a informaci od pfislusenstvi. UzZivatel mlze nastavit tyto rezimy:

- Aktivni: - Neaktivni: - Rezim Doma: - SOS poplach:

Aktivnf alarm. Poplach vyvolan Neaktivni alarm. Zadny V tomto modu jsou aktivni Tento rezim ihned vyvold
ihned nebo se zpozdénim. detektor ani siréna nevyvola pouze nékteré detektory s poplach a informuje o udalosti
Veskeré detektory jsou aktivni. poplach. * timto rezimem. Ostatnf jsou veskeré kontakty v systému.

neaktivni.Rezim Ize nastavit u
kazdého detektoru.

*Detektory dllezité pro preZiti jsou aktivni stale (napf. detektor koufe, plynu, CO - oxidu uhelnatého.

« Alarm podporuje 3 Urovné uzivatelskych opravnéni:

- UZIVATEL:
- ADM|N|STRATOR; Muze spustit tyto rezimy: Aktivni/ -HOST:
PIné ovlada a nastavuje cely system. Neaktivni/Rezim Doma/SOS poplach, MUze spustit pouze tyto rezimy:
Ridi take spravu a pridava dalsf a ovladat fizené zasuvky a IP kamery. Aktivni/Neaktivni/Rezim Doma/SOS
uzivatele. Moze pfizvat dalsi uZivatele typu poplach.
Uzivatel a Host.
N J \ J N J

EEANE
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Popis zafizeni

LED dioda - kruh

If
H
H
H
H
H
H
——
|
H
H

Napajeni 5V 2A H
LAN port RJ45 100Mb/s ~ Slot pro SIM kartu

Status LED dioda-kruh Vyz
Normaini status Sviti Rezim Aktivni/Neaktivni/Doma/SOS atd.
Nastavovani pripojeni k siti
Status nastaveni Rychle blika Resetovani
Aktualizovani
Nizky stav baterie
Chyby Pomalu blika Chyby v pfipojent k siti

Dalsi chyby

Siréna



Uchyt na zed

Siréna

Kryt baterie

Nastaveni pfipojent k siti

RESETOVANT SYStEMU «+esseesseesseesseeasecs :

Tlacitko Zapnout (On) / Vypnout (Off)

27
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Pripojeni alarmu R Internetu, zapnuti, pouziti SIM Rarty

Krok 1. Stazeni aplikace iGET M4

Dvé moznosti jak ziskat aplikaci “iGET M4":

- vyhledejte aplikaci “iGET M4"v APP store nebo Google Play, po nalezeni nainstalujte.
- naskenujte QR kod vpravo, aplikaci stahnéte a nainstalujte.

N Krok 2. Zapnuti alarmu M4
- zapojte napdjeci adaptér do zasuvky a alarmu M4.
- otevfete zadnf kryt a posunite pfepina¢ do polohy “On’, alarm bude cca 1 minutu nabihat,
poté se ozve pipnuti a za¢ne blikat hornf LED — kruh.
~
(@ IGET M4 ol 15:00 @ 7 9 $ 100 % -
£ Ajustes WLAN
WLAN [ @)
G iget 033503 = ii]
Krok 3. Pfipojeni k alarmu M4 SRR

ChinaNet-hWF§

- zkontrolujte Ze se nachazite v dosahu vasi doméaci WiFi sité ke které bude alarm pfipojen
ChinaNet-VbzW

- pfipojte se mobilnim telefonem k této WiFi siti nebo mobilni siti a zkontrolujte zda je

Dinsafer

pfipojeni k Internetu funkéni

- nyni se piipojte k WiFi siti alarmu, ma nazev iget_xxxx, heslo je 1234567890 Dinsafer 56
Fossil-2.4G

Krok 3a. Pouziti SIM karty pro SMS zpravy (doporuceno) Fossi-s0
HUO

- Do SIM slotu alarmu je mozné vlozit SIM kartu. Alarm pfi poplachu kontaktuje vybrané

jiama

uzivatele aplikace pomoci Internetu (WiFi, RJ45 ethernet). Ostatni uZivatele kontaktuje
alarm pomoci této SIM karty zaslanfm SMS.

- Je mozné pouziti i bez SIM karty.

- Pokud pouzivate velikost Nano nebo Micro SIM, je nutné pouzit adaptér pro SIM karty.



Krok 4. Nastaveni pfipojeni k Internetu

Kliknéte na aplikaci“iGET M4"v telefonu, poté nésleduijte instrukce aplikace:

Stisknéte *Pridat zaizeni” Zvolte piipojeni alarmu k siti Interne-
tu, LAN (kabelem RI45 nebo Wii.

Krok 5. Nastaveni hesla a jména alarmu

>
7 8 9
0 @
Jakmile bude alarm uspésne
piipojen k Internetu, zobrazise Nyninastavte 4 mistné heslo pro alarm.

tato potvrzujici zprdva.

Pokud te 2wl Wiipipojen, zadefe dvakdt steiné eslo  éto W, Poud
LAN piipojen, zvole DHCP nebo zadeje P acrest apod. manusi

Pojmenujte alarm.

Alarm se po potvrzeni zaéne
piipojovat k Internetu. Vyckejte
1 minutu.

Deaktivace

Nynise zobrazi hlavni strdnka alarmu.

29



FAQI - rychlé dotazy a feSeni R prvotnimu nastaveni alarmu

Q1: Dioda na alarmu stéle blika i po nastaveni pfipojeni k siti.

30

A: Restartujte panel — vypnéte a zapnéte alarm pomoci zadniho tlacitka, poté pokracujte od Kroku 2.

Q2: Dioda na alarmu sviti a aplikace zobrazuje problém viz. Obr.1.
A: Stisknéte “Znovu pripojit k siti’, pokud stéle nereaguje, restartujte viz. Q1 vy3e.

Q3: Alarm nevysila WiFi sit iget_xxxx po restartu.
A: Resetujte alarm - drzte tlacitko RESET na zadni strané po dobu 10 vtefin, poté
pustte. Vyckejte dokud nezazni 3x pipnuti, poté nastavte alarm od kroku 2.

Obr.1

PoznamRy:

- pouZivejte pouze Android nebo iPhone chytré telephony

-i0S verze 7.0 a vyssi

- Android verze 4.3 a vyssi

- kompatibilni s WiFi standartem IEEE 802.11 b/g/n, podpora pouze 2,4 GHz sité.

- prosim zkontrolujte zdali WiFi router ktery pouZivdte pro pfipojeni je opravdu pripojen k Internetu a md zapnuté automatické
pridélovdni adres DHCP. M4 podporuje pouze protokoly IPv4.



Ovladani aplikRace
+ Hlavni ovladaci stranka

Nastaveni uzivatel( | Seznam zafizeni M4

- Prepinani mezi hlavnimi jednotkami M4.
Pridani/Odstranéni M4.

- Pfipojena zafizeni
- Nastaveni u¢tl a prav
- Telefony/Emaily/Hesla atd.

AktuéIni stav systému - " Nastaveni systému a aplikace

- Konfigurace prislusenstvi jako pfidavant

- Zde se zobrazuje aktudInf stav systému.
- Aktualizuje se automaticky. Zobrazen je stav
pripojeni k siti, stav SIM karty a baterie, popf.

(parovani) a odstranén.
- Nastaveni parametr( systému jako Zpozdéni
nabijeni. Deaktivace pfi prichodu/odchodu, zvukd, alarmu pfi
zaruseni atd.
- Aktualizace firmware, nastavenf pfipojeni k

Aktivace siti a dalsi pokrocild nastaveni.
Rychld lista
- Obsahuje dvé ¢asti. Fixni ¢ast obsahuje
rychlé ovladéani alarmu pro Aktivaci/
Deaktivaci/Rezim Doma.
- Cést"Vice" obsahuje dalsf nastavitelné
ovladaci prvky, jako IP kamery, fizené zasuvk i o o nebo ji spusti pfislusenstvi.
SOS poplach, atd - Udalosti je mozné fadit dle casu, posledni

--Seznam udalosti

- Udalost je operace kterou zahaji uZivatel

Deaktivace

udalost je na za¢atku seznamu.



- ARtivace alarmu & Dalsi operace

- Pro aktivaci/Deaktivaci/Rezim Doma stisknéte jedno ze tif tlacitek v levé spodni ¢asti displeje. Jakmile aplikace dokonci pozadovany

tkon, uslysite zvukové potvrzeni.
- Pro dal3i rychlé volby stisknéte tlacitko “Vice". Zde je mozné nastavit dalsi 3 ikony jako IP kamery, fizené zasuvky, SOS poplach, atd.,,

pomoci “Pfizplisobeni listy nastroji’ je mozné si tyto ikony nastavit.

7
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« Pridavani (Parovani) nového prislusenstvi

Stisknéte “Skenovat QR ko6d je vytistén na kazdém Ndsledujte instrukce aplikace,

QR kR6éd” prislusenstvi pojmenujte a dokoncete.

Skenovanim sdleného QR kédu

Skenovat QR kéd z alba v telefonu

Zrusit

33



 Nastaveni Nouzovych Rontaktt

- wae @ vwsasms

- Vsichni registrovani uZivatelé vaseho zafizeni budou zobrazeni v Nouzovych kontaktech automaticky.lkonou v

pravém hornim rohu je mozné pridat dal3f uzivatele ru¢né. 0
- Je mozné pfidat telefonni ¢isla v seznamu Dal3i kontakty.
- Pro uzivatele aplikace jsou automaticky zapnuty okamzité upozornéni od aplikace, zatimco SMS upozornéni

maji vypnuté. Toto je mozné prenastavit, je nutné oviem mit v alarmu instalovanou SIM kartu. e
- Dalsi kontakty maji automaticky nastavené upozornéni pomoci SMS zpravy (je nutné mit v alarmu instalovanou

SIM kartu)

- Pokud nastane nouzové situace/poplach uzivatlé aplikace dostanou informaci pomoci aplikace(Internet.

pfipojeni), zatimco ostatni uzivatelé obdrzi SMS s touto informaci z alarmu M4,
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Prizpisoben rezimu Doma

Dvefni/Okenni detektor

Door

«

» Nastaveni rezimu Doma

- Pokud jsou uzivatelé v objektu, a stale chceme zachovat nékteré detektory funkéni, je nutné nastavit
rezim Doma.
- Jakmile poprvé stisknéte tlacitko Rezim Doma, system otevie nastaveni tohoto rezimu. Je nutné

pouze zvolit které detektory budou v tomto rezimu aktivni a které nikoliv.

* Sprava pfislusenstvi
- Veskeré pfislusenstvi je v seznamu Spréva pfislusenstvi v Nastaveni systému.
- Je zde mozné pfidat, odstranit a editovat nastaveni pfislusenstvi.

- UZivatelé mohou rovnéz ovladat IP kamery v jedné aplikaci.
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» Nastaveni aplikRace

Vtomto nastaveni je mozné provést:

- Zména jazyka aplikace: Podporovano je mnoho jazyk(, zména se v aplikaci projevi ihned.

- Uzamceni aplikace: Zapnutim této funkce bude vzdy pii spusténi aplikace pozadovéano vstupni heslo. Pro chytré
telefony iPhone je dostupna sluzba Touch-ID, uZivatelé tak mohou i v této aplikaci pouZit otisk prstu.

- Informace a pomoc: Uzivatelé v této sekci naleznou veskeré dalsi informace, videa pro nastaveni, a odkaz na
technickou podporu.

* Pokrocila nastaveni

V tomto nastaveni je mozné provést:

- Vstupni zpozdénf: Jedna se o zpozdéni pfi vstupu do objektu pro zadani kddu nez alarm zapne poplach.
Uzivatel nastavi které pfislusenstvi ma pracovat se vstupnim zpozdénim a které ne.

- Zpozdéni pfi odchodu: Jedné se o zpozdéni pfi odchodu z objektu, tento ¢as mé uzivatel na zadani hesla a
opusténi objektu, nez bude aktivovan alarm. Plati i pro rezim Doma.

- Doba trvani zvuku sirény: Nastaveni jak dlouho mé pfi poplachu siréna vydavat poplasny ton.

- Zménit nastaveni sité: Je mozné zménit nastaveni pfipojeni alarmu M4 k Internetu nebo systémové heslo.

« Sdileni s ostatnimi

Majitelé mohou jednoduse sdilet jejich zafizeni s dalsimi ¢leny rodiny apod. Kazdy musi mit nainstalovanou aplikaci.

- Nastaveni zafizeni - Sdilenf s ostatnimi. Tato funkce vygeneruje unikatni QR kod ktery je napojen na dané zafizeni s
danym pfistupem

- Uzivatelé mohou tento QR kod zaslat pomoci Facebooku nebo Whatsapp.

- Skenovanim QR kodu se spusti aplikace iGET M4 pokud byla predtim nainstalovana. Pokud ne, je mozné ji stéhnout
z1i0S store nebo Google Play.

- Jakmile se po naskenovani QR kédu aplikace spusti, tato M4 bude automaticky pfidéna do aplikace.



FAQ?2 - rychlé dotazy a feSeni

Q: Pokud dojde k vypadku Internetového piipojeni, je systém stale aktivni?
A: 1. Pro komunikaci ma alarm pripojeni pornoci WiFi/LAN portu/GSM sité. Nejlepsi moznost pro pfipojeni je pomoci LAN portu k domacimu
routeru. Pokud dojde k vypadku Internetu je oviem WiFi i LAN pfipojeni bez Internetu. V tomto pfipadé slouzi GSM sit jako zélozni.
2. Nejcastéji je vypadek pfipojeni k Internetu zapficinén vypadkem dodavek elektrické energie. Pro tento pfipad alarm M4 obsahuje zalozni
baterii. Doporu¢ujeme nastavit GSM sit pouze pro nouzové piipady pro delsi vydrz baterie alarmu.
3. Diky zaloZni baterii mGZze alarm dal stieZit vas object pokud nenf pfipojeni k Internetu stale k dispozici.

Q: SIM karta nebyla rozpoznéna.

A: Prosim zkontrolujte Ze pouzivate SIM kartu zalozenou na GSM technologii. Pro LTE SIM kartu prosim kontaktujte svého mobilniho operéato
ra zdali i tato karta podporuje volani a odesilani SMS. Pokud nepodporuije, je nutné kartu vymeénit.

Q: Jak resetovat systém do tovarniho nastaveni? Budou ma veskera data smazéna?
A: Pro resetovani systému do zakladniho nastaveni prosim drzte tlacitko Reset pod zadnim vikem po dobu 10 vtefin. Alarm vymaze veskera
data a restartuje se. Pokud uzivatel jiz predtim vytvoril tcet pro tento alarm, je mozné po novém pfipojeni alarmu k Internetu veskera data

obnovit.

Q: Aplikace je pomala, nestabilni, zamrza.

A: Prosim nejprve ovéfte piipojeni apod. nize:

- Pouzijte pfipojeni pomoci LAN kabelu , ne pomoci WiFi.

- Restartuijte router i mobilni telefon.

- Vypnéte VPN pfipojeni v routeru nebo telefonu, pro piimé pfipojenti k Internetu.

- Na hlavni strance aplikace stisknéte “Status pfipojeni” pro ovéfeni ze pfipojeni alarmu k Internetu je stabilni.

EEANE
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Specifikace

SK Chipset Prostredi
Napajeni baterie Provedeni
Hlavni napajeni DC5V2A Instalace Na rovnou plochu nebo zed
Zalozni baterie Dobijeci baterie Lithium Polymer 2200mAh Materidl krytu ABS/PC
Pohotovostnidoba g 1 i1 i ping nabits bateri Kli¢ové vlastnos
baterie
e . . Celkem prislusenstvi k N - .
Prljem S|gnal u pripojent Az 99 piislusenstvi
Frekvence 433.92MHz Podpora klavesnice Bezdrétova klavesnice
Dosah k pfisludenstvi Az200m /656 ft. Smart zafizeni Sitova kamera a zésuvka
Pfipojeni k siti Tamper Alarm Podporovano
LAN (Ethernet RJ45) 1x RJ45 10/100Mb/s Otfesovy alarm Podporovéno
Wi-Fi standart Podporuje 802.11b/g/n Varov.am o nizkém stavu Podporovéno
baterie
GSM frekvence GSM 850/900/1800/1900MHz Infromovani Notifikace pomoci aplikace, SMS)

Rychlé pridani alarmu Parovani QR kodem

Automatické aktualizace
firmware

Zabudované siréna 100d8B /30cm

Podporovéno
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Bezpecnostni opatreni

a) Nepokladejte zadné tézké nebo ostré predmeéty na alarm/piislusenstvi.

b) Nevystavujte alarm/pfisludenstvi pfimému slunecnimu a teplenému zéfeni a obojf nesmi byt zakryvano.

©) Nevystavujte alarm/pfislusenstvi prostiedi s vyssi nebo nizsi teplotou nez je teplota doporucena.

d) Nevystavujte alarm/piislusenstvi pradnému a vihkému prostiedi pres 85% vcetné desté a kapalin.

€) Nepouzivejte zadné korosivni ¢istici prostfedky k Cisténi alarmu/pfislusenstvi.

) Nevystavujte alarm/pfisluenstvf silnému magnetickému nebo elektronickému rusent.

g) Nepouzivejte jiné napajeci adaptéry nez ty, které jsou soucasti vybavy daného alarmu/pfislusenstvi. Dodany napéjeci zdroj muze byt zapojen
pouze do elektrického rozvodu, jehoz napéti odpovida tdajiim na typovém stitku zdroje.

h) Nenechévejte napdjeci adaptér na mistech s nizéi teplotou hofeni a na ¢astech lidského téla nebot adaptér se zahtiva a mlze zpUsobit
zranéni.

i) NepouZivejte alarm/pfislusenstvi pfi konzumaci jidla nebo piti.

j) Ponechévejte alarm/pfisluenstvi mimo dosah déti.

k) UZivatel nenf oprédvnén rozebirat zafizeni ani vymenovat zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytd, které nejsou originalné
piistupné, hroz riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizenf a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku
Urazu elektrickym proudem.V pfipadé nutného servisniho zasahu se obracejte vyhradné na kvalifikované servisni techniky.

1)V ptipadé, ze alarm/pfislusenstvi bylo po urcitou dobu v prostiedi s nizsi teplotou nez -10°C, nechejte vice nez jednu hodinu tento nezapnuty
alarm/piislusenstvi v mistnosti o teploté -10°C az +60°C. Teprve poté jej miizete zapnout.

m) Zaruéni opravy zafizeni uplatiujte u svého prodejce. V piipadé technickych problém( a dotazl kontaktujte svého prodejce.

n) Pro domécnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamend, Ze pouzité elektrické nebo elek-
tronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za tcelem sprévné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych
sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomtizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencilnich negativnich dopad( na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dlisledky nespravné likvidace odpadu. Dal3i
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v soula-
du s narodnimi predpisy udéleny pokuty.Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf (firemni a podnikové pouziti):
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vadeho prodejce nebo dodavatele. Informace
pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos)
je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzaddejte podrobné informace u Vasich
Uradd nebo prodejce zafizeni. Ve vyjadiuje symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo tidténych materialech

o) Neni ur¢eno k pouzivani v blizkosti vody, napt. u vany, umyvadla, dfezu, vylevky, ve vihkém sklepé nebo u bazénu.

EEANE
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Dal3i opatfeni:
Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a pfivodni elektrickou $iliru zapojujte pouze do odpovidajicich elektrickych
zésuvek. Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranént krytd, které
k tomu nejsou originalné urceny, hrozi riziko trazu elektrickym proudem. Pi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném
zapojeni se rovnéz vystavujete riziku trazu elektrickym proudem.

Vyrobce ani prodavajici neruci za $kody zplsobené na majetku nasilnym vniknutim. Toto zafizenf je pouze pomocnym zafizenim
k nahlasenti a vyvolani poplachu.

Prohld3eni o shodé:

Timto spolecnost Intelek spol. s r.o. (Dinsafer Innovation Co. Ltd.) prohlasuje, Ze typ rédiového zafizeni SECURITY M4 je ve shodé
se zékladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlésenf o shodé je k
dispozici na téchto internetovych strankach www.iget.eu. Zaruéni lhita je na produkt 24 mésict, pokud neni stanovena jinak.
Prohlaseni o shodé Ize stdhnout z webu www.iget.eu

Toto zafizeni |ze pouzivat v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

Provoz radiovych zafizeni:

CZ:Toto rédiové zafizenf Ize v CR provozovat v rdmci vieobecného opravnéni VO-R/1/05.2017-2.

SK: Toto radiové zafizeni |ze provozovat v rémci vieobecného povoleni, VPR - 02/2017.

RoHS: Tento pfistroj splfiuje pozadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (nafizeni vlady ¢. 481/2012 Sb,, které bylo novelizovano nafizenim vlady ¢. 391/2016 Sb)) a tim i pozadavky Smérnice
Evropského parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektron-
ickych zafizenich. Prohlaseni k RoHS Ize stdhnout na webu www.iget.eu.

Maximalni EIRP: 10 W

Frekvence: 850/900/1800/1900 MHz Quad Band

Vyrobce: INTELEK spol. s r.o,, Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2017 Intelek spol. s r.o. V3echna prava vyhrazena. AT | BE CY CZ DK | EE Fl MT
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Uvod
« Dakujeme za zakupenie alarmu iGET SECURITY M4. Pomocou tohto alarmu je mozné nie len zabezpecit dom, ale taktiez ovlddat IP
kamery, riadené zasuvky atd.

- Alarm moze byt ovlddany pomocou inteligentného telefénu, tabletu alebo webovych klientov.

EEENE

- Prosim berte na vedomie, Ze obsah prezentovany v tomto manualy méze byt mierne rozdielny s aplikaciou. Prosim navstivte
web www.igeteu pre stiahnutie poslednej verzie manuélu a dalsie informacie.

« Pre technické otazky a pomoc pri nastaveni kontaktujte technickou podporu tu: https://helpdesk.intelek.cz

+V1.0 EU-SK

Délezité informacie pre uzivatelov

« Pred prvym pouZitim prosim pripojte napajanie k hlavnej jednotke i kldvesnicu.

- Vietky detektory v balenf st uz k hlavnej jednotke priparované. Sta¢i M4 pripojit k Internetu a vytvorit uzivatelsky ucet. Dalsie prislusenstvo je
nutné k systému priparovat.

- Tento alarm je navrhnuty pre ¢o najlahsie a komfortné pouzivanie. Napriek tomu, pokial sa objavia niektoré technické komplikacie, na
webe www.iget.eu v sekcii FAQ st odpovede na najcastejsie technické otazky a technicka podpora je dostupna tu: https://helpdesk.intelek.cz

« Manuély, nalepky, popr. QR kédy odporticame starostlivo uchovat pre neskorsie pouzitie.
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Zabezpecenie

- Tento systém nezabrani viupania a kradezi. SIUzi ako poplasny systém, ktory vas bude o tychto udalostiach informovat a spusti zvukovy
poplach v mieste udalosti.

Dbajte na tieto informécie:

- cudzia osoba moze ziskat pristup cez nechranené priestory,

- cudzia osoba mdze mat technické vybavenie na zarusenie pasma na ktorom komunikuju detektory popr. internetové pripojenie,
- kovové casti velmi rusia prijem signalu z detektorov k hlavnej jednotke,

- detektory pohybu mozu detekovat vniknutie len v oblastiach pokrytia,

- internetové pripojenie, GSM, LTE siete m6zu byt nestabilné v danom okamihu

PoziadavRy

- Drotovy/Bezdrétovy WiFi router kompatibilny s 802.11 b/g/n standardom, ktory je pripojeny k Internetu
- Inteligentny mobilny telefén so SIM kartou (GSM/WCDMA/LTE SIM karta, nestaci s COMA)

- Systém v mobilnom teleféne Android alebo i0S

«i0S verzia 7.0 a vyssia

« Android verzia 4.3 a vyssia



Stav systemu & Opravnenia uzivatelov

- Alarm M4 podporuje len bezdrétové detektory. Hlavna jednotka komunikuje so vietkymi detektormi a ovlddacimi prvkami pomocou
bezdrotového RF signalu.

- Takmer v3etky detektory obsahuju funkciu kontroly stavu batérie. Uzivatel obdrzi od hlavnej jednotky informéciu o nizkom stave batérie v
danom prislusenstve.

EEENE

- Systém meni stav podla poziadaviek od uZivatelov a informacii od prisluenstva. UzZivatel méZe nastavit tieto rezimy:

- Aktivny: - Neaktivny: - Rezim Doma: - SOS poplach:

Aktivny alarm. Poplach Neaktivny alarm. Ziadny V tomto mdde su aktivne len Tento rezim ihned vyvola
vyvolany ihned alebo s one- detektor ani siréna nevyvola niektoré detektory s tymto poplach a informuje o udalosti
skorenim. Vietky detektory st poplach. * rezimom. Ostatné su neak- vietky kontakty v systéme.
aktivne. tivne.Rezim je mozné nastavit

u kazdého detektoru.
*Detektory dolezité pre prezitie su aktivne stale (napr. detektor dym, plynu, CO - oxidu uholnatého.

« Alarm podporuje 3 Urovne uzivatelskych opravnent:

- UZIVATEL:
- ADM|N|STRATOR; MozZe spustit tieto rezimy: Aktivny/ -HOST:
PIne ovldda a nastavuje cely systém. Neaktivny/Rezim Doma/SOS poplach, MozZe spustit len tieto rezimy: Aktivny/
Riadi taktiez spravu a pridava daldich a ovladat riadené zasuvky a IP kamery. Neaktivny/Rezim Doma/SOS poplach.
uzivatelov. Méze prizvat daldich uzivatelov typu
Uzivatel a Host.
{ J N J N J
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Popis zariadeni

LED diéda - kruh

LAN port RJ45 100Mb/s  Slot pre SIM kartu

Status LED diéda-kruh Vyz
Normaélny status Svieti Rezim Aktivny/Neaktivny/Doma/SOS atd.
Nastavovanie pripojenia k sieti
Status nastaveni Rychle blika Resetovanie
Aktualizovanie
Nizky stav batérie
Chyby Pomaly blika Chyby v pripojeni k sieti

Dalsie chyby

Siréna



Nastaven/ pfipojenf k siti

Resetovani systému --------------moeeee

Tlacitko Zapnout (On) / Vypnout (Off)

Uchyt na stenu

Siréna

Kryt baterie

EEENE
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Pripojenie alarmu R Internetu, zapnutie, pouzitie SIM Rarty

Krok 1. Stiahnutie aplikacie iGET M4

Dve moznosti ako ziskat aplikaciu “iGET M4":

- vyhladajte aplikaciu iGET M4"v APP store alebo GooglePlay, po ndjdent nainstalujte.
- naskenujte QR kod vpravo, aplikaciu stiahnite a nainstalujte.

N Krok 2. Zapnutie alarmu M4
- zapojte napdjaci adaptér do zasuvky a alarmu M4.
- otvorte zadny kryt a posunite prepina¢ do polohy “On’, alarm bude cca. 1 minutu nabiehat,
potom sa ozve pipnutie a zacne blikat horna LED - kruh.
~—r

Krok 3. Pripojenie k alarmu M4

- skontrolujte Ze sa nachadzate v dosahu vasej domacej WiFi siete ku ktorej bude alarm pripojeny

- pripojte sa mobilnym telefénom k tejto WiFi sieti alebo mobilnej sieti a skontrolujte ¢i je
pripojenie k Internetu funkéné

- teraz sa pripojte k WiFi sieti alarmu, ma nazov iget_xxxx, heslo je 1234567890

Krok 3a. Pouzitie SIM karty pre SMS spravy (odportcané)

- Do SIM slotu alarmu je mozné vlozit SIM kartu. Alarm pri poplachu kontaktuje vybranych
uzivatelov aplikdcie pomocou Internetu (WiFi, RJ45 ethernet). Ostatnych uzivatelov
kontaktuje alarm pomocou tejto SIM karty zaslanim SMS.

- Je mozné poutzitie bez SIM karty.

- Pokial pouzivate velkost Nano nebo Micro SIM, je nutné pouZit adaptér pre SIM karty.

@ceTva =

< Ajustes

WLAN

15:00
WLAN

@70t 00%mm

«©

(« iget 033503

[0

=

SELECCIONA UNA RED.
ChinaNet-hWF§
ChinaNet-VbzW
Dinsafer
Dinsafer 56
Fossil-2.4G
Fossil-56
HUO
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Krok 4. Nastavenie pripojenia k Internetu

Kliknite na aplikaciu iGET M4"v telefone, potom nasledujte instrukcie aplikacie:

| | I I |
Pakialste zvoi Wi pripojenie, zadzjte dvakrit rownake heslo k teftaWii siti

Pokial LAN pripoje e DHCP alebo zadajte IP adresu apod. manudine
Stlacte “Pr ' larmu k sieti Inter- Alarm sa po potvrdeni za¢ne
netu, LAN (kabelom RJ45 aleboWiFi. pripojovat k Internetu. Vyckajte
1 mindtu.
Krok 5. Nastavenie hesla a mena alarmu
» »
z ERE)
o @
ko ndhle bude alarm dspesne 49
pripojeny k Internetu, zobrazi sa Teraz nastavte 4 miestne heslo pre alarm. Pomenuite alarm. Teraz sa zobrazi hlavni strdnka alarmu.

tdto potvrdzujica sprava.
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FAQI - rychle otazRy a rieSenie R prvotnému nastaveniu alarmu

Q1: Diéda na alarmu stéle blika i po nastaveni pripojeni k sieti.
A: Restartujte panel - vypnite a zapnite alarm pomocou zadného tlacidla, potom pokracujte od Kroku 2.

Q2: Diéda na alarmu svieti a aplikécia zobrazuje problém vid. Obr.1.
A: Stlacte “"Znovu pripojit k sieti’, pokial stéle nereaguje, restartujte vid. Q1 vyssie.

Q3: Alarm nevysiela WiFi siet iget_xxxx po restarte.
A: Resetujte alarm — drzte tlacidlo RESET na zadnej strane po dobu 10 sekind, potom
pustite. Viyckajte dokial nezaznie 3x pipnutie, potom nastavte alarm od kroku 2.

Obr.1

PoznamRy:

- pouzivajte len Android alebo iPhone inteligentné telefony

-i0S verzia 7.0 a vyssia

- Android verzia 4.3 a vyssia

- kompatibilné s WiFi standardom IEEE 802.11 b/g/n, podpora len 2,4 GHz siete.

- prosim skontrolujte ¢i WiFi router, ktory pouZivate pre pripojenie je naozaj pripojeny k Internetu a md zapnuté automatické
pridelovanie adries DHCP. M4 podporuje len protokoly IPv4.



Ovladanie apliRacie
« Hlavna ovladacia stranka

Nastavenie uzivatelov
- Pripojené zariadenia

- Nastavenie Uctu a prav

- Telefony/Emaily/Hesla atd.

Aktudlny stav systému -
- Tu sa zobrazuje aktudlny stav systému.

- Aktualizuje sa automaticky. Zobrazeny

je stav pripojenia k sieti, stav SIM karty a
batérie, popr. nabijanie.

Rychlalista e
- Obsahuje dve ¢asti. Fixna ¢ast obsahuje
rychle ovladdanie alarmu pre Aktivéciu/
Deaktivaciu/Rezim Doma.

- Cast"Viac" obsahuje dalsie nastavite/né
ovladacie prvky, ako IP kamery, riadené
zésuvky, SOS poplach, atd.

Deaktivacia

Aktivacia

Deaktivacia

Rezim Doma

Deaktivicia

Zoznam zariadeni M4
- Prepinanie medzi hlavnymi jednotkami
M4. Pridanie/Odstranenie M4.

- Nastavenie systému a aplikacie

- Konfiguracia prisludenstva ako pridavanie
(parovanie) a odstranenie.

- Nastavenie parametrov systému ako
oneskorenie pri prichod/odchode, zvukov
alarmu pri zarudenti atd.

- Aktualizacie firmware, nastavenie pripojenia

k sieti a dalsie pokrocilé nastavenia.

--Zoznam udalosti

- Udalost je operécia, ktorou zahdji uzivatel
alebo ju spusti prislusenstvo.

- Udalosti je mozné radit podla casu,
poslednd udalost je na zaciatku zoznamu.



- ARtivacia alarmu & Dalsie operacie

pozadovany ukon, budete pocut zvukové potvrdenie.

EREE

Aktivacia Deaktivacia ReZim Doma

Aktivécia Deaktivacia ReZim Doma
IP kamery S0S Pridat p...8enstvo

pomocou “Prispdsobenia listy nastrojov” je mozné si tieto ikony nastavit.

\
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- Pre Aktivaciu/Deaktivaciu/Rezim Doma stlacte jedno z troch tlacidiel v lavej spodnej casti displeja. Ako nahle aplikacia dokonci

- Predalsie rychle volby stlacte tlacidlo “Viac” Tu je mozné nastavit dalsie 3 ikony ako IP kamery, riadené zésuvky, SOS poplach, atd’,

«

Rychle nastavenie (odport

© 0 ©

1P kamery s0s Pridat p...enstvo

Vlastné nastavenie

©00CO0

1P kamery Q!
Zobrazil pripojen IP kamery R
Riadené zésuvky O
Zobrazil pripojen riadené zéswvky | |
sos (o
Poslat SOS sprévu :
Pridat prislusenstvo '@
Pridat prisluSenstvo skenovanim QR kidu----




* Pridavanie (Parovanie) nového prislusenstva

Stlacte “Skenovat’ QR Ré6d je vytlaceny na Nasledujte instrukcie aplikdcie,

QR kRéd” kazdom prislusenstve pomenujte a dokoncite.

Skenovanim zdiefaného QR kodu

Skenovat QR kéd 2 fotoalbumu telefénu

Zruit
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* Nastavenie nudzovych kRontaktov

- wos T

- Vietci registrovan( uzivatelia vasho zariadenia budu zobrazeni v nidzovych kontaktoch automaticky. lkonou v

pravom hornom rohu je mozné pridat dal3ich uzivatelov ru¢ne. 0
- Je mozné pridat telefénne ¢isla v zozname Dalsie kontakty.
- Pre uzivatelov aplikacie st automaticky zapnuté okamzité upozornenia od aplikécie, zatial ¢o SMS upozornenia il
maju vypnuté. Toto je mozné prenastavit, avéak je nutné mat v alarme nainstalovanu SIM kartu. ®
- Dalsie kontakty maju automaticky nastavené upozornenia pomocou SMS sprévy (je nutné mat v alarme
instalovanu SIM kartu)
- Pokial nastane nuidzova situacia/poplach uzivatelia aplikicie dostant pomocou aplikacie (Internet. pripojenie),

zatial ¢o ostatni uzivatelia obdrzia SMS s touto informaciou z alarmu M4.
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i rezimu doma

* Nastavenie rezimu Doma

- Pokial st uzivatelia v objekte a stdle chceme zachovat niektoré detektory funkéné, je nutné nastavit

rezim Doma.

e s - Ako nahle prvykrét stlacite tlacidlo Rezim Doma, systém otvori nastavenie tohto rezimu. Je nutné
Coct len zvolit, ktoré detektory budui v tomto rezime aktivne a ktoré vobec.

 Sprava prislusenstva

- Vsetko prislusenstvo je v zozname Sprava prislusenstva v Nastavenie systému.
- Je tu mozné pridat, odstranit a editovat nastavenie prislusenstva.

- UZivatelia taktiez mozu rovnako ovlddat IP kamery v jednej aplikdcii.

0 1P kamery

dace/RFID iite
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Zdielst toto

i€ Ma - 001

» Nastavenie aplikRacie

V tomto nastaveni je mozné spravit:

- Zmena jazyka aplikacie: Podporované je mnoho jazykov, zmena sa v aplikacif prejavi ihned.

- Uzamknutie aplikacie: Zapnutim tejto funkcie bude vzdy pri spusteni aplikécie poZzadované vstupné heslo.
Pro inteligentné telefény iPhone je dostupna sluzba Touch-ID, uZivatelia tak mézu i v tejto aplikacii pouzit otlacok
prstu.

- Informacie a pomoc: Uzivatelia v tejto sekcif ndjdu vietky dalsie informdcie, videa pre nastavenie a odkaz na
technickd podporu.

* Pokrocilé nastavenia

V tomto nastaveni je mozné spravit:

- Vstupné oneskorenie: Jedna sa o oneskorenie pri vstupe do objektu pre zadanie kodu nez alarm zapne
poplach. Uzivatel nastavi, ktoré prislusenstvo ma pracovat so vstupnym oneskorenim a ktoré nie.

- Oneskorenie pri odchodu: Jednd sa o oneskorenie pri odchode z objektu, tento ¢as mé uzivatel na zadanie
hesla a opustenie objektu, nez bude aktivovany alarm. Plati i pre rezim Doma.

- Doba trvania zvuku sirény: Nastaventi jak dlho mé pri poplachu siréna vydavat poplasny ton.

- Zmenit nastavenie siete: Je mozné zmenit nastavenie pripojenia alarmu M4 k Internetu alebo systémové heslo.

« Zdielanie s ostatnymi

Majitelia moézu jednoducho zdielat ich zariadenie s ostatnymi clenmi rodiny apod. Kazdy musi mat nainstalovanu

aplikaciu.

- Nastavenie zariadenia — Zdielanie s ostatnymi. Tato funkcia vygeneruje unikatny QR kéd, ktory je napojeny na dané
zariadenie s danym pristupom.

- UZivatelia mozu tento QR kod zaslat pomocou Facebooku alebo Whatsapp.

- Skenovanim QR kodu sa spusti aplikacia iGET M4 pokial bola predtym nainstalovand. Pokial nie, je mozné ju
stiahnut zi0S store alebo GooglePlay.

- Ako néhle sa po naskenovani QR kédu aplikacia spusti, tato M4 bude automaticky pridana do aplikacie.



FAQ?2 - rychle otazRy a riesenia

Q: Pokial dojde k vypadku Internetového pripojenia, je systém stale aktivny?

A: 1. Pre komunikaciu ma alarm pripojenie pomoci WiFi/LAN portu/GSM siete. Najlepsia moznost pre pripojenie je pomocou LAN portu k
domacemu routru. Pokial dojde k vypadku Internetu je samozrejme WiFi i LAN pripojenie bez Internetu. V tomto pripade slizi GSM siet
ako zélozna.

2. Najcastejsie je vypadok pripojenia k Internetu zapricineny vypadkom dodavok elektrickej energie. Pre tento pripad alarm M4 obsahuje

z4loznu batériu. Odporticame nastavit GSM siet len pre niidzové pripady pre dihsiu vydrz batérie alarmu.

3.Vdaka zéloznej batérii moze alarm dlhsie strazit vas objekt pokial nie je pripojenie k Internetu stéle k dispozicii.

Q: SIM karta nebola rozpoznana.

A: Prosim skontrolujte, Zze pouzivate SIM kartu zalozend na GSM technologii. Pre LTE SIM kartu prosim kontaktujte svojho mobilného operato-
ra ¢i tato karta podporuje volania a odosielanie SMS. Pokial nepodporuje, je nutné kartu vymenit.

Q: Ako resetovat systém do vyrobného nastavenia? Budu vietky moje data zmazané?
A: Pre resetovanie systému do zakladného nastavenia prosim drzte tlacidlo Reset pod zadnym vikom po dobu 10 sekind. Alarm vymaze v3-
etky data restartuje sa. Pokial uzivatel uz predtym vytvoril Ucet pre tento alarm, je mozné po novom pripojeni alarmu k Internetu vietky déta

obnovit.

Q: Aplikacia je pomal3, nestabilnd, zamfza.

A: Prosim najprv overte pripojenie apod. nizsie:

- Pouzite pripojenie pomocou LAN kébla, nie pomocou WiFi.

- Restartujte router i mobilny telefon.

- Na hlavnej stranke aplikdcie stlacte "Status pripojeni” pre overenie, Ze pripojenie alarmu k Internetu je stabilné.

EEENE
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SpecifiRacie

CcPU

Hlavné napéjanie

ARMCortex-A7

DC 5V2A

Pracovné teplota

Prevedenie

Instalécia

-20°C~60°C

Na rovnu plochu alebo stenu

Zalozné batéria

Dobijacia batéria LithiumPolymer
2200mAh

Pohotovostna doba
batérie

Prijem signalu

8hodin pri plne nabitej batérif

Material krytu

Celkom prislusenstvo k
pripojeniu

ABS/PC

AZ 99 prislusenstvi

batérie

Frekvencia 43392MHz Podpora klavesnice Bezdrétova klavesnica

Dosah k prislusenstvu AZ 200m /656ft. Smart zariadenie Sietova kamera a zasuvka
Tamper Alarm Podporované

LAN (Ethernet RJ45) 1x RJ4510/100Mb/s Otrasovy Alarm Podporované

WiFi standard Podporuje 802.11b/g/n Varovanie o nizkom stave Podporované

GSM frekvencie

GSM 850/900/1800/1900MHz

Zabudované siréna

100dB/30cm

Informovanie

Notifikdcia pomocou aplikacie, SMS

Rychle pridanie alarmu

Parovanie QR kédom

Automatické aktualizacia
firmware

Podporované




Bezpecnosté opatrenia

a) Nepokladajte Ziadne tazké alebo ostré predmety na zariadenie tak, aby nedoslo k poskodeniu dotykovej vrstvy alebo displeja.

b) Nevystavuijte zariadenie priamemu sinecnému a tepelnému Ziareniu a nesmie byt zakryvané.

¢) Nevystavujte zariadenie prostredi s vy33ou alebo nizsou teplotou nez je teplota doporucena:10°C-40°C.

d) Nevystavujte zariadenie prasnému a vihkému prostrediu cez 85% vrétane dazda a kvapalin.

e) Nepouzivajte ziadne korozivne cistiace prostriedky k Cisteniu zariadenie.

f) Nevystavuijte zariadenie silnému magnetickému alebo elektronickému ruseniu.

g) Nepouzivajte iné napéjacie adaptéry nez tie, ktoré su sticastou vybavy daného zariadenie. Dodany napéjaci zdroj méze byt zapojeny len do
elektrického rozvodu, ktorého napétie odpoveda tidajom na typovom stitku zdroja (220V + 230V, 50 Hz + 1 Hz).

h) Nenechévajte napdjaci adaptér na miestach s nizSou teplotou horenia a na castiach fudského tela lebo adaptér sa zahrieva a moze sposobit
zranenia. Cely proces nabijania zariadeni majte vzdy pod kontrolou tak, aby v pripade vzniku poziaru alebo prerazeniu

elektrickym prddom zo zasuvky nedoslo k ujme na zdravi a $kode na majetku.

i) Nepouzivajte zariadenie pri konzumécii jedla alebo pitia.

j) Odkladajte zariadenie mimo dosah deti.

k) V pripade, Ze zariadenie bolo po urcitt dobu v prostredi s nizSou teplotou nez 10°C, nechajte viac ako dve hodiny

tento nezapnuty v miestnosti s teplotou 10°C - 40°C. Az potom ho mézete zapnt.

1) Z&ru¢né opravy zariadeni uplatiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otdzok kontaktujte svojho predajcu.

m) Pre domécnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty ko3) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolocne s komunalnym odpadom. Za tcelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zadarmo. Spravnou likvidaciou tohoto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohoto
druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.Informacie pre uzivatela k likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadent (firemné a podnikové poutzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadent si vyZiadajte podrobné informacie u
Vasho predajcu alebo dodavatela. Informacie pre uzivatela k likvidacii elektrickych a elektronickych

zariadenti v ostatnych krajindch mimo Eurépsku uniu: Vyssie uvedeny symbol (preskrtnuty kos) je platny len v krajindch Europskej tnie. Pre
spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadent si vyziadajte podrobné informécie u Vasich tradov alebo predajcu zariadenia.

n) Nie je ur¢ené k pouzivaniu v blizkosti vody, napr. vedla vane, umyvadla, dresu, vylevky, vo vihkej pivnici alebo pri bazéne.

0) Kupujlci je povinny zabezpecit uvedenie sériového ¢isla v zaru¢nom liste, a tieZ aj v dodacom liste a v doklade o kupe. Kupujici berie v
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tejto suvislosti na vedomie, Ze ak nebude v doklade o kiipe, dodacom liste ani v zaru¢nom liste vyznacené sériové islo tovaru, a teda nebude
mozné porovnanie tohto sériového ¢isla uvedeného na tovare a na jeho

ochrannom obale so sériovym cislom uvedenym v zaru¢nom liste, dodacom liste a doklade o kupe, ze tovar pochadza od predavajiceho, je
servisné stredisko opravnené reklamaciu takéhoto tovaru automaticky odmietnut. O tejto skutocnosti je kupujtici povinny poucit aj osoby,
ktorym tovar nasledne predava. Produkt reklamujte u svojho predajcu, pokial nie je na webe www.iget.eu uvedené inak.

Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi a privodnu elektrickd Sndru zapojujte len do odpovedajlcich elektrickych zasuviek.
UZivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymienat Ziadnu jeho sucast. Pri otvorenf alebo odstranent krytu, ktoré k tomu nie st orig-
inalne urcené, hrozi riziko Urazu elektrickym pridom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho op&tovnom zapojenti sa rovnako vystavujete
riziku Urazu elektrickym pridom. Vyrobca ani predévajuci neruci za skody zpdsobené na majetku nasilnym vniknutim. Toto zariadenie je len
pomocnym zariadenim k nahlaseniu a vyvolaniu poplachu.

Prehlasenie o zhode:

Tymto spolo¢nost Intelek spol. s r.o. (Dinsafer Innovation Co, Ltd.) prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia SECURITY M4 je v zhode zo zaklad-
nymi poziadavkami a dal3imi pFislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Uplné znenie EU prehlasenia o zhode je k

dispozicii na tychto internetovych strénkach www.iget.eu. Produkt je uréeny pre predaj bez obmedzeni v Ceskej republike

a Slovenskej republike. Zaru¢na doba produktu je 24 mesiacov, pokial nie je stanovené inak. Prehlasenie o zhode mozno

stiahnut z webu www.iget.eu

Toto zariadenie je mozné pouzivat v nasledujucich krajinach, viz. tabulka nizsie.

Prevadzka radiovych zariadenf:

CZ:Toto rédiové zariadenie je mozné v CR prevadzkovat v rémci vieobecného opravnenia VO-R/1/05.2017-2.

SK: Toto radiové zariadenie je mozné prevadzkovat v rdmci vieobecného povolenia VPR - 02/2017. _
RoHS: Suciastky pouzité v pristroji splfuju poziadavky o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a

elektronickych zariadeniach a st v stlade so smernicou 2011/65/EU. Prehlasenie k RoHS mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Maximalne EIRP: 10 W

Frekvencie: 850/900/1800/1900 MHz Quad Band AT |BE|CY|CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
Vyrobca: INTELEK spol. s r.o,, Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno
SUPPORT: http:/ /www.iget.eu/helpdesk SI|ES|DE|GR|HU|IE | IT | LV | LT [GB|IS | U

Copyright © 2017 Intelek spol. s ro. Vietky préva vyhradené. NO|CH|BG|HRIRUIRO|FRISE|LU|TR




Hasznalati Utmutato HU
Smart Alarm System
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Bevezetés

« Koszonjik, hogy megvasarolta az intelligens riasztérendszert. Az M4 az otthoni biztonsag és otthoni automatizalas teljes kori ellenérzését
biztositja az okostelefonon, tablagépeken vagy webklienseken keresztil. Ez a kézikonyv segitség a beéllitasi eljardsok soranés kiemel
néhany kulcsfontossagu funkciot.

EEENE

« Ezt a rendszert okostelefonokon, tablagépeken vagy webklienseken keresztil lehet mUikédtetni.

« Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az itt felsorolt Gsszes tartalom, vagy az App kissé eltérhet a csomag tartalméatdl. Kérjik, latogassa meg a
www.iget.eu cimet, a felhasznaloi kézikonyv legujabb verzidjanak beszerzéséhez.

- Versio:V1.0 EU-HU

Fontos megjegyzések a felhasznalok szamara

« Az els6 hasznalat el6tt csatlakoztassa a tapkabelt.

« A csomagban [évé Osszes érzékeld és eszkdz mér a széllités elStt be lett parositva a féegységgel. A felhasznalok a haldzat bedllitdsa utan
elkezdhetik hasznélni az egész rendszert. A kiilén megvésarolt tartozékokat (pl. érzékelk vagy intelligens eszkézok) parositani kell a rendszerrel
anormélis miikodés érdekében.

- Ez a rendszer kénnyen beallithatd és hasznalhatd. A legtobb felhaszndld 15 percen belll befejezheti az 6sszes folyamatot. Ha barmilyen
probléma meriil fel a bedllitassal, kérjik, alljon meg, és lépjen kapcsolatba a viszonteladéval.

+ Minden hasznalati Utmutatot, jotéllasi jegyet, azonositot és matricat a QR-koddal, vagy vonalkéddal egytitt alaposan meg kell 6rizni a tovabbi
felhasznalas céljabol. 63



= 2102

64

A biztonsagrol

« Ez a rendszer ©nmagaban nem nyujt garanciat a betorés, a rablds, a lopas vagy barmilyen tipusu vészhelyzet elleni védelemre. Ez egy DIY
termék, és nem tartozik a hagyomanyos feliigyeleti szolgéltatéshoz. Azonban, hogy biztonsagosabba tegyiik otthonat, a kockézatok nagy
részét a tervezésuink sordn figyelembe vettik.

« A felhasznaldknak tovébbra is korultekintéen kell eljarniuk az életik és a tulajdonuk biztonsagénak védelme érdekében. A riasztérendszer
kilonboz6 okok miatt nem teljes értéki megoldas, vagy meghibésodas is bekdvetkezhet:

- A betolakodo védtelen nyilaszarokhoz (nyilasokhoz) férhet hozza.

- A betolakodd technikai felkésziltsége lehetdvé teszi az érzékeld vagy az egész rendszer megkerlését.

- A féegység, vagy érzékeldk ltal kildott jelek blokkolhatdk vagy rnyékolhatok a beérkezés elétt, valamint blokkolds torténhet, ha a radio jelek
Utjdba fém targyak kertilnek.

- A mozgasérzékelok csak meghatarozott tartomanyban és akadalytalan tertleten érzékelik a behatolast.

- A routerek hibds mUkodése, a vezeték nélkili telefonhélézatok vagy az internetszolgaltatok korldtozott szolgéltatasa, negativ hatéssal lehet
példaul a szoveges tizenetekre vagy az okostelefon-gyartok altal nydjtott push-értesitésre.

- Komponenshibak vagy mas hibak fordulhatnak el az elektromos rendszerben.

Kovetelmények
- Vezetékes, vagy vezeték nélkaliWi-Fi router IEEE 802.11 b/g/n standard.
«Internet elérés

« Mobiltelefon SIM kartya (csak GSM / WCDMA / LTE SIM kértya,CDMA nem)

«iPhone vagy Android okostelefon
«i0S verzi6 7.0 vagy magasabb
« Androidverzié 4.3 vagy magasabb.



Rendszerallapot és felhasznaldi jogosultsagoR

- Az M4 rendszer nem tdmogatja a vezetékes érzékelSket. A féegység vezeték nélkuli RF jel protokollokon keresztil kommunikal minden
érzékel6vel.

- A legtobb érzékeld rendelkezik alacsony akkumulatorszint-figyelmezteté mechanizmussal. A felhasznaldk értesitést kapnak, mielétt az
akkumulator lemertilne.

EEANE

- A rendszer megvaltoztatja a biztonsagi allapotét a felhasznalok éltal megadott parancsok vagy az érzékeldk altal kuldott jelek szerint.

- ARM: - DISARM: - HOME ARM: -S0s:
Minden mUikodo érzékeld Ez az lizemmad kikapcsolja az Ez az izemmad lehet6vé teszi, Ez a mod elinditja a beépitett
aktivalt. A rendszer beriaszt Gsszes érzékelot, kikapcsolja a hogy a kivalasztott érzékelok sziréndt és riasztasi Uzeneteket
az érzékeldk altal kuldott jel szirénat és megallitja a riasztasi mkodjenek, mig masok kild a kapcsolatokra. Elinditja
fogadasakor. folyamatot. kikapcsolnak. Az érzékel6k az a kuls6 szirénat vagy mas
App-ban bedllithatok. eszkozoket, példaul az okos
konnektort.

- Az életvédelemhez kapcsolodd érzékeldk: fustérzékeld vagy a CO érzékeld, folyamatosan dolgoznak.

« A felhasznaldi jogosultsagnak harom szintje van:

- USER (Felhasznalod):
- ADMINISZTRATOR: Ok hasznalhatjak az ARM / DISARM - GUEST (Vendég):
Teljes mértékben ellendrizni a /HOME ARM / SOS rendszert, Ok csak mikodtetni tudjak a
rendszert, és meghivhat mas és vezérelhetik az intelligens rendszert:
felhasznalokat meghatérozott konnektorokat és kamerakat, tovabba ARM / DISARM / HOME ARM / SOS.
szintekkel. meghivhatnak mas felhasznélokat is:
USER vagy GUEST.
\ J \S J \ J
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« Elénézet

LED

Normal allapot

Vilagit

« Alulnézet

JELENTES

ARM / DISARM / HOME ARM / SOS stb.

Bedllitas éllapot

Gyors villogas

Héldzat beéllitasa

Reset (Visszaallitas)

Frissités

Hibak

Lassu villogas

Alacsony akkumulator szint

Héldzati hiba
Egyéb hibak




« Hatulnézet

Falra szerelhet6 tartd

Sziréna racs

Akkumulatortarto

Haldzat bedllitdsa

Rendszer Reset

Ki/bekapcsold

EEENE
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Gyorsbeallitas

«Telepitse a legfrissebb alkalmazast
- Keresse meg az "IGET M4" alkalmazast az App Store-ban vagy a Google Playen, és toltse le kézvetlentl onnan.
Vagy, szkennelje be az okostelefonnal a QR-kodot, igy kézvetlendl elérheti a letoltési linket.

« Készitse el6 az internetes hélézatkezelést

- Gy6z6djon meg rola, hogy a router mar kapcsolddik az internethez, és, hogy a DHCP mod engedélyezve van. Az M4 csak az IPV4 protokollt
tdmogatja

- A rendszer a kdvetkezd héldzatépitési tipust tdamogatja:

- LAN: 10/100M ethernet.

- WiFi: 2.4GHz, WEP / WPA / WPA2 titkositott.

« Helyezze ariasztok6zpontot a megfelel6 helyre
Ha a kdzponthoz WiFi kapcsolatot hasznal, el6szor probalja meg telefonnal megnézni, hogy csatlakozhat-e a WiFi-hez a telepitési hely kordl
annak biztositasara, hogy a WiFi jelet a kozpont fogadni tudja.

« Telepitse a SIM-kartyat (opcionalis)

- Nyissa ki az akkumulatorfedelet a hatoldalon és kapcsolja ki a tapkapcsolot.

- Nyissa ki a SIM-kértyahelyet, és helyezze be a SIM-kértyat. Ha Nano-SIM vagy Micro-SIM kartyat hasznal, kérjuk, hasznaljon kartya-adaptert,
hogy illeszkedjen a nyilasba.

- Zarja be a SIM kartyahelyet.

« Bekapcsolas

- Csatlakoztassa a hélozati adapter kabelét.

- Allitsa ON helyzetbe a fékapcsolét.

-Varjon néhany mésodpercet, amig az elélapon 1évé LED-jelz6 vildgitani kezd.



1. Lépés: Toltse le a "IGET M4" alkalmazast

A "iGET M4" alkalmazés letoltésének 2 modia:

- Keresse meg a "iGET M4" alkalmazast az App Store-ban vagy a Google Playen, és toltse le kdzvetlentl onnan.
- Szkennelje be az okostelefonnal a jobb oldalon taldlhaté QR-kédot, igy kézvetlendl elérheti a letdltési linket.

.
2. 1épés: bekapcsolas
- Kapcsolja be a bekapcsolégombot a hatlapon.
- A bekapcsolds utdn 45 masodperccel "csipogast” fog hallani, és az eltlsé panelen villog a
= jelzéfény.
[@iceTma vl = 16:00 @ ¥ 0§ 100 % -
£ Ajustes WLAN
WLAN
- iget 033503
SELECCIONA UNA RED
ChinaNet-hWF5
3. 1épés: Csatlakozés a "M4" riasztokészilékhez Chinanet-VbzW
- Kérjuk, gy6z6djon meg arrdl, hogy az okostelefon csatlakozik az Internethez. Pinsafer
- Menjen a WiFi beallitasra az okostelefonon, majd vélassza ki az iget_xxxxxxx inditasi App-ot, a Dinsafer 56
jelszo 1234567890, Fossi-246
Fossil-56
HUO

jiama
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4. 1épés: Halozati konfiguracio
Kattintson a "iIGET M4" lehet&ségre az okostelefonon, majd az Utmutatds szerint rendelje hozza a riasztd késziléket:

- -

akidlaszionWijelszavit — Elendizz, hogy DHCP-n csatlakozie

* Ariasztd csak a 2.4GHz-es Wi

timogata ja az 1P cime
Kattintson az Applikdciéra, Valassza ki, hogy LAN vagy Wifi manudlian A panel a ,CONFIRM” utdn
és nyomja meg a "Start to hdlézattal csatlakozik az internethez. csatlakozik az internethez, ez
add device” gombot. Kbrilbeliil 45 mdsodpercet vesz

igénybe.

5. 1épés: Allitsa be a jelszét és nevezze el a riasztot.

> >
H S
7 8 9
0 a O
70 ‘A "Succeed page” uzenet utdn,
ariaszt6 pdrositdsa sikeresen Ezutdn dilitson be jelsz6t a rendszerhez Nevezze el ariasztot. Most elkésziilt

megtértént.



Problémak és megoldasok

P1: Mit kell tenni, ha a riaszt6 jelzéfénye folyamatosan villog a halézati konfiguracié utan?
M: Inditsa Ujra a riasztot, majd folytassa innen: 2. [épés.

P2: Mit kell tenni, ha az Alkalmazasban a képen lathaté ébra van, és ha a
riaszto jelzéfénye folyamatosan vilagit?
M: Kérjuk, nyomja meg:"Reconnect the net work" gombot.

P3: Mit kell tenni, ha az Applikacié inditasa utan nem lathaté az iget_xxxxx
eszko6z az okostelefonon?

M: Nyomja meg hosszan a "RESET" gombot a riaszté hatoldalan. A riaszté harom ,J
"csipogas" utan Ujraindul, majd folytassa a 2. lépéstdl.

Pic. 1
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Az AppliRacidhasznalata
+ A f6 felhasznaldi feliilet bemutatasa

Felhasznaldi bedllitasok Eszkozlista

- A fiokbedllitasokhoz tartozo bejegyzés. - Valtas az aktudlis felhasznald dsszes

- Tarsitott eszkdzok f6 fiokja kozott. Riasztokdzpontok

- Telefon / E-mail / Jelszo stb. hozzaadasa / eltavolitasa.

Valés idej(i allapot diagram -
L i o i Rendszer- és alkalmazas beallitasok
- Itt lathato a valds idejli statusz és a i ) o
n . . - Arendszer és az alkalmazas bedllitasai.
halozatok Osszekapcsolasa. Keselher bk
. I - Kezelheti a tartozékokat, Ugymint parositas
- A két legfontosabb informacié a - 9! P
SAL i Eseményiista és eltavolitas,
felhasznalok széméra. 5 - - ) )
Hatastalanit - Allitson be néhany méas rendszerparamétert,

példaul kilépési késleltetést, belépési
késleltetést, szabotazsriasztast stb.

- A rendszer dllapotanak megvaltozasét a
diagram azonnal jelzi.

- AZért, hogy felhasznalobardt legyen, a S X i T
) PP R Elesit - Firmware frissités, halozati beallitdsok és mas
diagramon hasznalt szin és ikon kénnyen

. ) eszkozok specidlis beallitasai.
érthetd.

Hatdstalanit

Gyorsbillentys eszkoztar - Esemény lista

- Két rogzitett gyorsbillenty(: a felhasznald - Afelhaszndlok altal végrehajtott mavelet,

altal testre szabhato: pl. Okos Kamera, vagy az érzékeldk allapotvéltozasa.
intelligens parancsikonok hasznalataval i - Az események id6 szerint rendezve, a
mUkodteti a rendszert. legfrissebb esemény van legfelll

- Elesit, hatastalanit.

HHome Arm, SOS, Cstb.




- Elesités és egyéb miiveletek
- Nyomja meg az eszkoztaron taldlhatd gombokat.

- A muivelet befejezésekor hallhaté egy visszaigazolasi hang az alkalmazasban.

- Ajénlatos az SOS gomb hozzdaddsaval testreszabni az eszkoztérat a kényelem érdekében.

) ) C)

Elesit Hatéstalanit Otthonmar.

C) o &

Elesit Hatastalanit Otthonmar.
IP Kamera Vészjelzés Tartozé...zdadasa

\

EEANE

1P Kamera Vészjelzés  Tartoze.

28adésa

Egyedi bellités

©
o
o
o

1P Kamera

Lésd az Gsszes csatlakoztatott intelligens!
erét

Okos konnektor

Lésd az Gsszes csatlakoztatott okos
konnektort

Vészelzés
S0S dzenet kildése

Tartozék hozzaadésa

Pérositsa az j tartozékot a jelenlegi
riasztérendszerrel
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- Uj tartozékok parositasa

QR Rod szkRennelés

Klikk [Scan QR Code] - >

QR kdd szkenneléssel

Olvassa be a QR-kédot a telefon fotéalbumbdl

Mégse

A R6d a tartozékra van
nyomtatva.

>

Kévesse az iranymutatdst az App-ban




- Ertesitendd kapcsolatok beallitasai

- e om0 @rwrsmms

- Az 9sszes alkalmazés-felhasznélé automatikusan szerepel az értesitendd kapcsolatok listan.

- A felhasznalok hozzaadhatnak mobiltelefonszamokat az[Other Contacts] [Egyéb kapcsolatok] listéhoz. o
- Az App felhasznalék szaméra a [Push Notification] [Push Ertesités] opcié alapértelmezés szerint engedélyezve

lesz, mig az [SMS-Notification] [SMS-értesités] alapértelmezés szerint le lesz tiltva. (Szikséges a SIM-kértya)

- Mas kapcsolatok esetén az [SMS-értesités] alapértelmezés szerint engedélyezve lesz. S
- Amikor vészhelyzetek kévetkeznek be, az alkalmazés-felhasznalok Push értesitéseket kapnak, mig mas

felhasznalok figyelmezteté SMS tzenetet kapnak a kozponttol.

75



76

Ajt6/ablak érzékeld

Door

* Home Arm (Otthon maradd) élesités beallitasai

- Amikor a felhasznalok otthon vannak, és csak néhany érzékelSt akarnak mukodtetni, allitsak be az
otthon marado statuszt az App-ban

- Amikor a felhasznalok elészor érintik meg a [Home Arm] gombot, a rendszer irdnyitja a bedllitast. A
felhasznaloknak az App segitségével csak el kell dontenitk, hogy melyik érzékelének kell mikodnie.

- Csak ezek a szenzorok tdmogatjdk a Home Arm funkciot.

* TartozéRoRk Rezelése

- Minden tartozék megtaldlhaté a [Device Setting] [KészUlék bedllitésa] - [Accessories Management]
[Tartozékok kezelése] mentpontban, és tipus szerint vannak rendezve.
- A felhasznalok hozzaadhatjak, eltavolithatjdk és modosithatjak beéllitésaikat ezen a tertleten.

- A felhasznalok a kamerakat és okos konnektorokat egy alkalmazéasban vezérelhetik.



iceT Ma - 001

« App bedllitasokR

Ezen a terlleten a felhaszndldk a kovetkezod bedllitdsokat végezhetik el:

- Change App Language: Tamogat tobb nyelvet, amelyek azonnal atkapcsolhatok az App-ban.

- Pass code Lock: Ha engedélyezi ezt a funkciot, akkor minden alkalommal be kell irnia a kédot, amikor az App
aktivalodik a hattérbdl. Az iPhone a Touch-ID funkciét is tamogatja, igy a felhasznalok hasznalhatjak

ujjlenyomatukat az alkalmazas hasznélatara.
- Help& Feedbacks: A felhasznalok megtekinthetik az online oktatéanyagokat, és kozvetlendl kildhetnek
visszajelzéseket cégiinknek az alkalmazasban.

* Tovabbi beallitasok

Ezen a terlleten a felhasznalok a kovetkezé bedllitdsokat végezhetik el:

- Entry Delay (Belépési késleltetés):A felhasznalo eldontheti, hogy melyik érzékeld riasztasi jelét kell késleltetni,
amig a riasztdt ki nem kapcsolja.

- Exit Delay (Kilépési késleltetés): Engedélyezésével a rendszer az ARM vagy a HOME ARM gomb megnyomasa
utan vér egy elére bedllitott ideig, mieltt a rendszer aktivélodik.

- Siren Duration (Sziréna id6): Meghatérozza, hogy mennyi ideig széljon a beépitett sziréna riasztaskor.

- Network &Password Settings: Lehetdvé teszi a haldzati paraméterek, vagy a rendszer jelszo visszaallitasat.

* Megosztas masokkRkal

A tulajdonosok egyszertien megoszthatjék eszkdzeiket csaladtagjaikkal vagy barataikkal, még akkor is, ha azok még

nem telepitették az alkalmazast.

[Device Settings]-[Share Device] létrehoz egy egyedi QR-kddot, amely az aktualis riasztéhoz és a kijelolt

jogosultsagokhoz kapcsolédik

- Afelhasznélok elkildhetik ezt a QR kddot mésoknak a Facebook vagy a Whatsapp segitségével.

- A QR kod beolvasésa utan a felhasznalok elindithatjak az alkalmazast, ha korabban telepitették Gket, vagy az App
telepitésétaz App Store vagy a Google Play hasznalataval.

- Amikor az App elindul a meghivott felhasznalé telefonjan, a megosztott riasztd hozzaadddik az alkalmazéshoz.
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K: Ha az internetkapcsolat le van tiltva, a rendszer tovabbra is védelmet nyujthat?
HU V: 1.Van LAN / WiFi / Cellular (GSM) kommunikécio. Ajanlott modon a LAN a legmegbizhatébb internetkapcsolat. Abban az esetben, ha a
LAN és a WiFi is ki van kapcsolva, a mobilhélézat biztonsagi alagutként miikadik.
2. Alegtobb esetben az internet lekapcsoldsat az dramkimaradés okozza, ami azt jelenti, hogy a rendszernek a tartalék akkumulétorral kell
futnia.
Ebben az esetben azt javasoljuk, hogy csak a stirgésségi esetekben éllitsa be a mobilhélézati médot az energiatakarékossag érdekében.
3. Atartalék akkumulétorral ez a rendszer tokéletesen miikodik az otthoni védelem érdekében, még akkor is, ha internetkapcsolat nem all rendelkezésre.

K: A SIM kértya nem ismerhetd fel.

V: Keérjik, gy6z6djon meg rola, hogy GSM alapt SIM kartyat hasznal, ez a modell csak GSM SIM kartyat tamogat. Az LTE SIM kértyanal forduljon
a szolgéltatohoz, és kérdezze meg, hogy a SIM-kértya tdmogatja-e a GSM telefonhivast és az SMS tzenetet, mivel néhany kartya olyan rendszert
hasznal, amelyet ez a modell mar nem tamogat.

K: Hogyan lehet visszaéllitani a rendszert? Minden adatom torlédne?

V: A rendszer Ujrainditdsahoz tartsa 5 masodpercig lenyomva a reset gombot az akkumulator fedelében. A rendszer torli az adatokat és
Ujraindul. Ha a felhasznalé mar létrehozott egy fiokot ehhez a riasztéhoz, a haldzatkezelés alaphelyzetbe éllitdsa utan az Osszes beallitas
visszadllithato.

K: Az App alkalmazas lassu / késleltetett / mindig varakozik a reakciokra.

V:A probléma jobb megoldasa érdekRében RérjuR, tegye a RévetkRezéRet mieldtt a forgalmazéhoz fordulna.
- Hasznéljon LAN-vezetéket a WiFi helyett a riasztohoz.

- Prébélja Gjrainditani a riasztohoz vagy telefonhoz hasznalt routert.

-Tiltsa le a VPN kapcsolatot a telefonrél vagy az routerrdl, ha kozvetlentl az internethez csatlakozik.

- Az alkalmazas féoldalan érintse meg a [Net Status] gombot, és ellendrizze, hogy a riaszté megfeleléen mukodik-e.
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M(szaRi adatoR

Processzor

CPU
Tapellatas

Bemeneti energia

ARMCortex-A7

DC5V2A

Kornyezet

Miikodési hémérséklet

Fizikai felépités

Telepités

-20°C ~60°C

Asztali, vagy falra szerelt

Tartalék aramforréas

Ujratdlthetd Lithium Polymer akku 2200 mAh

Készenléti ido

Frekvencia

8 ora (teljes toltottség esetén)

apcsolat

433.92MHz

Burkolat anyaga

F6bb jellemzék

Tartozékok szama

ABS/PC

Korlatlan

Tamogatott billentytizet

Mkodik a vezeték nélkili billentylizettel

Hatoétav

200m./656ft.

Intelligens eszk6zok

Mkodik halozati kameraval és intelligens
aljzattal

figyelmeztetés

_ Seabotdzsriasstas fomogatott
LAN 1XRJ4510/ 100 M ethernet interface Pénik riasztas Tamogatott
Wi-Fi Standard Tamogatés 802.11b/g/n Alacsony akkumulator Témogatott

GSM frekvencia

GSM 850 /900 /1800 / 1900 MHz

Beépitett sziréna

100dB/30cm

Ertesitések

Push-értesités (App) / SMS-tizenetek
(mobiltelefon)

Gyors parositas

Parositds elétti és QR-kodos parositas

Frissithet6 Firmware

Tamogatott
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Biztonsagi utmutato

a) A készlléket csakis és kizarolag a jelen Utmutatéval 6sszhangban hasznélja.

b) Tartsa tavol gyermekektdl. A késziléket csak felnétt személyek hasznalhatjak. A készilék mas személyek altali hasznalatdért annak
tulajdonosa a felelds.

) Ne tegye ki a terméket kdzvetlen nap- vagy hésugérzasnak, ne takarja le, ami azt jelenti, hogy kérnyezetében fontos a hiivos légaramlas
biztositasa.

d) Ne kertljon a termék kozvetlen kapcsolatba folyadékkal (viz), ne hasznaljon a készilék tisztitdasdhoz oxidaciot okozo szereket, ideértve a
szeszt is. Tisztitasahoz kizardlag széraz ruhat hasznaljon.

e) A berendezésnek meg kell felelnie az egyendramu muikodés kovetelményeinek, mésfajta aramforras tizet vagy izemzavart idézhet elé.

f) A berendezés garancidlis javitasait az On forgalmazojanal igényelje. Miszaki problémék esetén vagy kérdéseivel forduljon a forgalmazéhoz.
g) Haztartasokra vonatkozé tudnivalok: A terméken vagy az ahhoz tartozd dokumentécion lévé abra (dthuzott hulladékgydjto) azt jelenti,
hogy az elektromos illetve elektronikus késziilékeket tilos teleptilési hulladékkal egytitt megsemmisiteni. A megfeleld likvidalas érdekében a
terméket adja le az arra kijeldlt téritésmentes lerakdhelyen. A jelen termék helyes megsemmisitésével On elésegiti az értékes természeti for-
rasok megorzését és hozzajarul az olyan lehetséges negativ kovetkezmények kikiiszoboléséhez, amelyek a helytelen likvidalasbol eredhetnek.
Tovéabbi részletekért forduljon a helyi ©nkormanyzathoz vagy a legkézelebbi lerakathoz. A fenti tipusu hulladék helytelen megsemmisitése - a
hazai jogszabalyok értelmében - birsagot vonhat maga utan.A felhasznaldk szémara (cégek, véllalatok keretében) az elektromos és elektron-
ikus készuilékek likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informéciokat nyujtjuk: Az elektromos és elektronikus késziilékek helyes likvidalasaval
kapcsolatban részletes informaciokért forduljon forgalmazojéhoz vagy a gyartéhoz. Az Eurdpai Unidn kiviili orszégok felhasznaléi széméra az
elektromos és elektronikus késziilékek likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informaciokat nyujtjuk: A fenti dbra (dthuzott hulladékgyuijté) csak
az EU tagorszagaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus készilékek helyes likvidalasaval kapcsolatban részletes informéacidkért forduljon
az On orszaga hatdsagaihoz vagy a kész(ilék gyartdjahoz. A terméken, annak csomagoldsan vagy a nyomtatott dokumentumokon &thuzott
hulladékgy(ijté szimbdluma mindent elmond.

h) Reklamécios szandéka esetén ismernie kell a termék sorozatszamat, amely annak hatuljan és a termék dobozéan van feltiintetve. A
sorozatszammal ellatott dobozt gondosan rizze meg esetleges reklamacio céljabol, amivel a reklamacié visszautasitasaval jaré felesleges
komplikacioktol mentesul. A terméket annak forgalmazojanal kell reklamalni, amennyiben az nincs a www.iget.eu honlapon masként.

i) Az egyes paraméterek, a leirds, a design az egyes verzioknal ill. update-eknék eltérék lehetnek. A termékre vonatkozd pontos paramétereket
és tovabbi informaciokat a www.iget.eu honlapon taldlja. Nyomdahibak eléfordulhatnak. A gyarté és forgalmazo nem véllal felelésséget
hasznélata sordn barmilyen modon bekovetkezett adatveszteségért illetve karosodasért.



Tartsa be a villamos késztilékekkel valé bandsmaddra vonatkozo szabélyokat, és a csatlakozé villamos kéabelt csak megfeleld aljzatokba csatla-
koztassa. A felhasznalo nem szedheti szét a készuléket, és nem cserélheti ki annak alkatrészeit sem. A hatlap kinyitésa vagy eltavolitasa esetén
aramutés veszélye all fenn. A készllék helytelen dsszeszerelése és ismételt csatlakoztatdsa esetén szintén dramutés veszélyének teszi ki magat.
Szerviz beavatkozas sziikségessége esetén csak kizardlag képesitett szerviz technikusokhoz forduljon. A felnyitasa vagy a késztilék modositasa a
jotallas elvesztését jelenti, és a gyartd/forgalmazd nem felelds a kdvetkezményekért sem.

Megfeleléség:

Az INTELEK spol. s r.o. (Dinsafer Innovation Co,, Ltd.) vallalat ezennel kijelenti, hogy minden SECURITY M4 késztlék megfelel a 2014/53/EU
iranyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU Megfeleléségi Nyilatkozat teljes szovege megtaldlhaté a
www.iget.eu honlapon.

A termék jotéllasi ideje 24 honap, kivéve, ha mésképp van feltlintetve.

Ez a készUlék a kdvetkez6 orszagokban hasznalhatd. Max. EIRP: 10 W, Freq: 850/900/1800/1900 MHz Quad Band

RoHS:

A készlékhez hasznalt alkatrészek megfelelnek az elektromos és elektronikus készilékekhez alkalmazott veszélyes anyagok korlatozasara
vonatkozé kovetelményeknek és 6sszhangban vannak a 2011/65/EU irdnyelvvel. Nyilatkozat a RoHS lehet letélteni az internetrél www.iget.eu.
AZIGET (Homeguard) termékek gyarto / kizérélagos importére EU:

INTELEK spol. s 1. 0,, Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno, CZ

WEB: http//www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2017 Intelek spol. s r.o. Valamennyi jog fenntartva
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Instrukcja Obstugi PL

Smart Alarm System



Spis tresci

® Wprowadzenie

® Wazne uwagi dla uzytkownika

® O bezpieczenstwie

® Wymagania

@ Status systemu i uprawnienia uzytkownika
® Wyglad zewnetrzny

® Szybka konfoguracja

® Operacje przez aplikacje

@ Pytania i Odpowiedzi

® Specyfikadje

® Srodki bezpieczenstwa
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Wprowadzenie

- Dziekujemy za zakup inteligentnego systemu alarmowego. M4 zapewni Ci petng kontrole nad bezpieczeristwem twojego domu i
automatyka domowa za posrednictwem smartfona, tabletow lub Internetu. Ten podrecznik poprowadzi Cie przez procedury konfiguracji i
wskaze niektére kluczowe funkcje.

- System moze by¢ obstugiwany przez smartphony, tablety lub strone internetowa.

« Nalezy pamietac, ze wszystkie wymienione tutaj tresci mogg sie nieznacznie rézni¢ od zawartosci paczki lub aplikacji. Sprawdz www.iget.
eu, aby uzyskac najnowsza wersje instrukcji obstugi.

- Wersia:V1.0 EU-PL

Wazne uwagi dla uzytRownikRa

« Prosze podtaczyc kabel zasilajacy przed pierwszym uzyciem.

« Wszystkie czujniki i urzadzenia w pakiecie zostaly juz sparowane z gtéwng skrzynka przed wysytka. Uzytkownicy mogg zaczac korzystac z
catego systemu po ustawieniu sieci. Aby uzyska¢ dodatkowe akcesoria (takie jak czujniki lub inteligentne urzadzenia), nalezy sparowac je z
systemem, aby dziataty normalnie.

« Sprawiamy, ze ten system jest fatwy w konfiguracji i obstudze. Wiekszo$¢ uzytkownikdéw moze zakoriczy¢ caty proces w ciggu 15 minut.

« Jesli wystapi jakis problem z ustawieniem, zatrzymaj sie i skontaktuj sie z dystrybutorem w celu.

« Wszystkie instrukcje, karty gwarancyjne,imienne tabliczki i naklejki z kodami QR i kodami kreskowymi powinny by¢ starannie przechowywane

do dalszego uzytku.



O bezpieczenstwie

- Ten system nie zapewnia zadnej gwarancji ochrony przed wtamaniem, rabunkiem, kradzieza lub innym rodzajem zagrozenia. Jest to produkt
dla majsterkowiczéw i nie jest wyposazony w tradycyjng ustuge monitorowania. Jednak wigkszos¢ ryzyka zostata uwzgledniona w naszym
projekcie, aby Twéj dom byt bezpieczniejszy.

- Uzytkownicy powinni nadal dziata¢ rozwaznie, aby chroni¢ bezpieczenistwo swojego zycia i mienia. Kazdy system alarmowy podlega
niepowodzeniom lub usterkom z réznych przyczyn:

- Intruz moze uzyskac¢ dostep poprzez niezabezpieczone miejsca.

- Intruz moze by¢ technicznym specem | omina¢ czujniki | caty system.

- Sygnaty wysytane przez skrzynke gtéwna lub czujniki moga zostac¢ zablokowane lub odbite przed ich odbiorem, a blokowanie moze wystapic,
gdy metalowe przedmioty zostang przesuniete na sciezke sygnatu.

- Czujniki ruchu moga wykry¢ tylko wtargniecie w okre$lonych zakresach i obszary bez zaktocen.

- Wadliwe dziatanie routerdw, ograniczone ustugi $wiadczone przez operatoréw telefonii komorkowej lub dostawcow ustug internetowych,
ograniczaja ustugi, takie jak wiadomosci tekstowe lub powiadomienia wysytane przez producentéw smartfonow.

- Awaria urzadzenia lub inne btedy wystepujg w systemie elektrycznym.

Wymagania

« Router przewodowy / bezprzewodowy zgodny ze standardem Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n.
- Dostawca ustug internetowych

«Karta SIM do telefonéw komérkowch (tylko karta SIM GSM / WCDMA / LTE, nie SCDMA)
«iPhone lub Android

«i0S wersia 7.0 lub wyzsza

« Android wersja 4.3 lub wyzsza.

EEANE
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Status systemu i uprawnienia

- System M4 nie obstuguje zadnych czujnikéw przewodowych. Gtéwna skrzynka komunikuje sie ze wszystkimi czujnikami za po$rednictwem
bezprzewodowych protokotéw RF.

- Wiekszo$¢ czujnikdw ma mechanizm ostrzegania o niskim poziomie natadowania baterii. Uzytkownicy otrzymajg powiadomienia przed
wyczerpaniem sie baterii.

- System moze zmieni¢ swdj status bezpieczeristwa zgodnie z poleceniami wydanymi przez uzytkownikéw lub sygnatami wysytanymi z

czujnikdw.
- Uzbrojony: - Rozbrojony: - Uzbrojony dom: -SOS:
Wszystkie czujniki moga Ten tryb spowoduje dezakty- Ten tryb pozwoli niektérym Ten tryb wyzwala wbudowany
by¢ wyzwalane. System wacje wszystkich czujnikdw. wybranym czujnikom pracowa¢  syrene i wysyta komunikaty
wygeneruje alarm po otrzy- Ten tryb wylaczy réwniez dalej, podczas gdy inne sa alarmowe do kontaktow
maniu sygnatu wystanego z syreng i dezaktywowane. Te czujniki alarmowych. Wywotuje réwniez
czujnikéw. mozna wybra¢ w aplikagji. zewnetrzne syreny lub inne
czujniki, takie jak inteligentne
wiyczki.
- Czujniki powigzane sg z pracujacymi czujnikami dymu, czadu i pracuja caly czas.
« Istniejg trzy poziomy uprawnien uzytkownikdw.
- UZYTKOWNIK:
- ADMINISTRATOR: Moze obstugiwa¢ Uzbrojony / -GOSC:
Kto moze w petni kontrolowac system Rozbrojony / Dom uzbrojony / SOS i Kto moze tylko dziata¢
i zapraszac innych uzytkownikow z sterowac inteligentnymi wtyczkami i ARM / DISARM / HOME ARM / SOS
przypisanymi poziomami. kamerami, moze takze zaprosi¢ inne
L osoby jako UZYTKOWNIK lub GOSC.
N J J N J




Wyglad zewnetrzny
«Z przodu - Od gory

5V2A Zasilacz \/\/ent.ylacja

RJ45 100M Ethernet SIM
LED Indicator
STATUS LED MEANING
Normalny Status Swiatlo wiaczone Uzbrojony/Rozbrojony/Uzbrojony Dom/SOS

Konfiguracja sieci

Status ustawien Szybkie miganie Resetowanie

Aktualizowanie

Miski poziom baterii

Btedy Wolne miganie Bfedy sieci

Inne btedy
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- Widok z tytu

Uchwyt do montowania w $cianie

EEEE

Syrena

Przykrywa baterii

Konfiguracja sieci

Reset systemu

Przycisk zasilania
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SzybRa Ronfiguracja

« Zainstaluj najnowsza aplikacje
- Wyszukaj iGET M4 w App Store lub Google Play lub zeskanuj kod QR wydrukowany na opakowaniu, aby przej$¢ bezposrednio na strone
pobierania.

EEANE

« Przygotuj sie¢ Internetowa

- Upewnij sie, ze router, ktérego uzywasz, jest juz podtgczony do Internetu z wiaczonym trybem DHCP. M4 obstuguje tylko protokot IPV4.
- System obstuguje nastepujace typy sieci

- LAN: 10/100M ethernet.

- WiFi: 2.4GHz WEP/WPA/WPA2 zaszyfrowany.

« Umies¢ gtéwne pudetko w odpowiednim miejscu
- Jesli korzystasz z potaczenia Wi-Fi w tym zestawie, sprobuj najpierw uzyc telefonu, aby sprawdzic, czy mozna potaczyc sie z tym Wi-Fi wokot
miejsca instalacji, aby sygnat WiFi byt odbierany przez gtéwne urzadzenie.

« Zainstaluj karte (opcjonalnie)

- Otworz pokrywe baterii z tytu, wylacz przetacznik zasilania

- Otworz gniazdo karty SIM i wtéz karte SIM. Standardowa karta SIM jest wymagana. Jesli korzystasz z Nano-SIM lub Micro-SIM, uzyj adaptera
karty, aby upewnic sie, ze pasuje do gniazda.

- Zamknij gniazdo karty SIM.

« Wiaczanie

- Podfacz kabel zasilania.

- Whacz przycisk uruchamiania

- Poczekaj kilka sekund az wskaznik LED z przodu za$wieci sie
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Krok1.Pobierz aplikacje"iGET M4”

2 sposoby aby zdoby¢ aplikacjet "IGET M4":

- Sukaj"iGET M4" w aplikacjach Sklep Google Play, pobierz jg bezposrenio.

- Zeskanuj kod QR-jesli masz takg opcje w telefonie, mozesz bezposrednio wejs¢ na link.

Krok2.Wtacz.
- Whacz zasileanie z tytu na panelu. Ustyszyszdzwiek “beep”.You will hear"beep” gdy wskaznik
na panelu przednim zacznie migac, jego wigczenie zajmie okoto 45 sekund

@cETva i = 1500 G 7o 0% mm

< Ajustes WLAN

WLAN

(« iget 033503

SELECCIONA UNA RED.

ChinaNet-hWF§

Krok3.Potacz ze swoim M4 alarmem ChinaNet-vbzw
- Upewnij sie ze masz dostep do internet ze swojego telefonu. Dinsafer
- Przejdz do ustawien Wifi w swoim telefonie | wybierz AP faczenie z iget..xxx i wpisz hasto Dinsafer. 56
1234567890 Przejdz do ustawiert Wi-Fi na smartfonie, a nastepnie wybierz punkt dostepowy. Fossil-24G
Fossil-5G
HUO =0

jiama &=




Krok4. Konfiguracja sieci

Kliknij "iGET M4"telefonie, nastepnie dodaj urzadzenie postepujac zgodnie ze wskazéwkami:

»- »- »-
Hlucz whasle aby wybraWii Potiwerd? DHCP jedli pofaczony do
*Panel obshuguje 2 4GWf. trouter LAN
. *Iub skonfigurujP adrestecznie
Kikeij aplikacje, nacisnij Wybierz LAN lub wifi Panel polaczy sie z internetem
"Rozpocznij dodawania Panel do Internetut. po zatwierdzeniu.Zajmie to
do polqeznia urzqdzenia” okolo 45 sekund.
Krok 5.Ustawienia hasta i nazwy.
»- »- »-
P
7 8 9
o &5 ) °
Otrzymasz'Succeed page'po 91
usunieciu wskaznika z panelu Nastepnie ustaw hasto do. Nazwij je. Gotowe.

Jest ustawione.



Pytania i odpowiedzi

Pytanie1:Co to zrobi¢, jesli wskaznik panelu zawsze miga po konfiguracji sieci?
Odpowiedz: Zrestartowac panel, | rozpoczac od Kroku?2.

Pytanie 2:Co to zrobi, jesli aplikacja pokazuje ponizej migawke
Zdj.1jesli wskaznik panelu zostat naprawiony?
Odpowiedz: Nacisnij "Rozlacz z sieci”.

Pytanie 3: Co zrobi, jesli nie ma punktu AP zaczynajacego si¢ od iGET_xxxx na
smartfonie po ponownym uruchomieniu panelu?

Odpowiedz: Prosze dtugo nacisna¢ przycisk "RESET" z tytu panelu, panel uruchomi sie ,f
ponownie po trzech "beep'rozpocznij od Kroku 2.

Uwaagi:

« iPhonelub Android smarfony
«i0S version 7.0 lub wyzsza
- wersja Android 4.3 lub wyzsza

- Kompatybine z Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n standard, M4 zapewnia 2.4GHz WifFi router tylko.
Upewnij sie, ze router, ktérego uzywasz, jest juz podtqczony do Internetu i wigczony jest tryb DHCP. M4 obstuguje tylko protokdt IPVA4.
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- Wprowadzenie uzytRownika do gtéwnego interfejsu

Ustawienia uzytkownika
- Wpis dla wszystkich kont.

- Urzadzeniapowigzane Telefon/Email/Hastoitp.

Diagram statusu w czasie -
rzeczywistym

Tutaj pokazuje stan w czasie rzeczywistym i
potaczenie sieciowe jakosci systemu,

dwie kluczowe informacje dla uzytkownika.
Gdy status systemu zostanie zmieniony,
diagram natychmiast go wskaze.

Aby by¢ przyjaznym dla uzytkownika, kolor i
ikona na diagramie beda tatwe

Skrét narzedzi
Dwa state skroty: Dostosowane przez
uzytkownika: Inteligentna kamera Ho,
Inteligentne Uzywanie skrétdw, obstuga
systemu.

Uzbrdj, rozbroic.

ja (domyslnie), SOS, wtyczki itp.

jest duzo czasu

Lista urzadzen

Przetacz migdzy wszystkimi gtéwnymi
polami biezacego uzytkownika. Dodaj /
usun gtéwne pola.

- Ustawienia Systemu & Aplikacji

- Wpis dotyczacy ustawieri systemowych i
ustawien aplikacji

- Zarzadzaj akcesoriami, takimi jak parowanie i
usuwanie,

- Dostosuj niektére inne parametry systemu,
takie jak opoznienie wyjscia, opoznienie
wejscia, alarm przymusu itp.

- Aktualizacja oprogramowania, ustawienia
sieciowe i inne zaawansowane ustawienia
urzadzenia

- Lista zdarzen

Zdarzenie to jedna czynno$¢ wykonywana
przez uzytkownikéw lub jeden status
zmieniajacy sie wedtug akcesoriow.
Wydarzenia beda sortowane wedtug czasu,
najnowsze wydarzenie bedzie na gorze.
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» Uzbrajanie & Pozostate operacje
- Nacisnij przyciski wymienione na pasku narzedzi.
S|{ - Po zakoriczeniu operacji ustyszysz dzwigk w aplikacji.

Zaleca sie dodanie przycisku SOS poprzez dostosowanie paska narzedzi dla wygody.

ﬁ o ﬁ Szybkie ustawienia X

Uruchomiony Dezaktywo... Alarm dom ; .

© Vv ©

P kamera 508 Dodaj akcesoria

Ustawienia niestandardowe

1P kamera

) ) C)

Uruchomiony Dezaktywo... Alarm dom

Zobacz polaczenie inteligentnych kamer

Inteligenta wtyczka

Zobacz wszystkie polaczone inteligentne
wtyczki

e
Wysij wiadomosé SOS.

©Q O

IP kamera SOs Dodaj akcesoria

Dodaj akcesoria

Paruj nowe akcesoria z aktualnym alarmem

©0 600

\
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« Parowanie nowych akcesoriow
Zeskanuj kod QR (Zalecaned

77777 > Kod QR jest na Postepuj zgodnie z wytycznymi w

Nacisnij[Scanuj QR Kod] . ) o
kazdym urzqdzeniu aplikacji, gotowe.

Przez skanowanie kodu QR

Zeskanowany kod QR zapisany w albumie

Anuluj
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« Ustawienia Rontaktéw alarmowych

- Wszyscy uzytkownicy aplikacji zostang automatycznie wpisani na liste kontaktow alarmowych.

- Uzytkownicy moga dodawac numery telefonéw komaérkowych na liscie [Inne kontakty].

- Dla uzytkownikéw aplikacji opcja [Wyslij powiadomienie] bedzie domysinie wigczona, natomiast
[Powiadomienie SMS] bedzie domyslnie wytaczone. (Wymagana karta SIM)

- W przypadku innych kontaktow domysinie wiaczone jest [Powiadomienie SMS]

- Gdy wystapia awaryjne przypadki, uzytkownicy aplikacji otrzymajg powiadomienia, podczas gdy inni

uzytkownicy otrzymaja wiadomos¢ SMS z alertem wystang z gtéwnej skrzynki.

- 1w @retonm



Czujnik ruchu PIR

PR

Cauinik dzwi/okno

Door

 Ustwienia uzbrojony dom

- Gdy uzytkownicy sg w domu i chca tylko, aby niektére czujniki dziataly, moga przejs¢ do stanu Dom

Uzbrojony w aplikacji.

- Kiedy uzytkownicy naciskaja przycisk [Home Arm] po raz pierwszy, system poprowadzi do ustawier.

Uzytkownicy muszg tylko zdecydowac, ktéry czujnik powinien dziatac, dotykajac aplikadji.

- Na liscie znajduja sie tylko te czujniki, ktére obstuguijg funkcje Uzbrojony Dom.

+ Zarzadzanie akcesoriami

- Wszystkie akcesoria beda wymienione w [Ustawienia urzadzenia] - [Zarzadzanie akcesoriami]
zostang posortowane wedtug ich typdw.
- Uzytkownicy moga dodawac, usuwac i modyfikowac swoje ustawienia w tym obszarze.

- Uzytkownicy mogga réwniez kontrolowac swoje kamery i wtyczki w jednej aplikacji.
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» Ustawienia aplikacji

W tym obszarze uzytkownicy moga wykonywac nastepujace ustawienia:

Zmiana jezyka aplikacji: Obstuguje wiele jezykow, ktére mozna fatwo wigczy¢ w aplikacji.

BLokada kodu dostepu: Po wigczeniu tej funkgji zostaniesz poproszony o wpisanie hasta za kazdym razem,
gdy aplikacja jest aktywowana z pulpitu. W telefonie iPhone obstugiwana jest funkcja Touch-ID, dzieki czemu
uzytkownicy moga uzywac swoich odciskéw palcow do korzystania z tej aplikacji.

Pomoc& Odpowiedz: Uzytkownicy moga ogladac niektdre tutoriale online, a takze wysyta¢ informacje zwrotne do
naszej firmy bezposrednio w aplikacji.

* Zaawansowane ustawienia

W tym obszarze uzytkownicy moga wykonywac nastepujace ustawienia:

Opodznione wejscie: Uzytkownicy moga zdecydowad, ktéry sygnat alarmu czujnikdédw powinien zostac
przytrzymany przez okreslony czas, dopéki alarm sie nie wytaczy.

Opdznione wyjscie: Po wigczeniu system bedzie czekat na zaprogramowany czas, zanim naprawde zadziata,
gdy zostanie nacisniety przycisk Uzbrojony lub Uzbrojony Dom.

Czas trwania syreny: Okreéla, jak dtugo powinien trwac sygnat, jednoczesnie alarmujac.

Ustawienia sieci & hasta: Pozwala zresetowac parametry sieciowe lub hasto systemowe.

* Udostepnij innym

Wiasciciele moga tatwo udostepnia¢ swoje urzadzenia cztonkom rodziny lub znajomym, nawet jesli nie zainstalowali
jeszcze aplikacji.

[Ustawienia urzadzenial-[Udostepnianie urzadzenialwygenerowany unikalny kod QR, ktory jest powigzany z
biezacym urzadzeniem i przypisanymi wtadzami.

- Uzytkownicy moge przesyta¢ QR kod przez Whats up | Facebook.

- Skanowanie kodu QR, uzytkownicy moga uruchomic¢ aplikacje, jesli zostata ona wczedniej zainstalowana, lub
przejs¢ do Sklepu apple lub Google Play, aby zainstalowac aplikacje.

- Gdy aplikacja zostanie uruchomiona na telefonie zaproszonych uzytkownikow, alpikacja udostepniania zostanie
dodane do ich aplikacji



Pytania i Odpowiedzi

Pytanie: Gdy pofaczenie internetowe nie dziata, czy system nadal moze mnie chronic¢?

Odp: 1. Mamy LAN / WiFi / komérke do komunikacji. Zgodnie z zaleceniem, LAN jest najbardziej niezawodnym sposobem do pofaczenia z
Internetem. W przypadku wytaczenia obu sieci LAN i Wi-Fi sie¢ komorkowa bedzie dziatac jako sposob zapasowy..

2. W wiekszosci przypadkéw odtaczenie Internetu spowodowane jest awarig elektrycznosci, co oznacza, ze system moze dziata¢ z baterig
zapasowa. W takim przypadku sugerujemy ustawienie trybu sieci komorkowej tylko w przypadkach awaryjnych, aby oszczedzac energie.

Pytanie: Karta SIM nie jest rozpoznawana.

Odp: Upewnij sie, ze korzystasz z karty SIM dziatajacej w oparciu o GSM, model ten obstuguje tylko karte SIM GSM. W przypadku karty SIM
LTE, skontaktuj sie ze swoim operatorem i zapytaj, czy karta SIM moze obstugiwa¢ GSM do pofaczen telefonicznych i wiadomosci SMS, po-
niewaz niektore karty uzywaja volte, ktdre nie jest teraz obstugiwane przez ten model.

Pytanie:Jak zresetowac system?Czy wszystkie moje dane zostang usuniete?

Odp: Aby zresetowac system, przytrzymaj przycisk resetowania na pokrywie baterii przez 5 sekund. System usunie wszystkie dane i
uruchomi sie ponownie. Jedli uzytkownik utworzyt juz konto dla tego gtéwnego okna, po zresetowaniu sieci w procesie inicjalizacji, wszystkie
ustawienia mozna odzyskac.

Pytanie:Podczas pracy w aplikacji jest spowolniony / opézniony / zawsze czeka na reakcje

Odp: Aby lepiej rozwigzac problem, wykonaj nastepujace czynnosci, zanim poprosisz 0 pomoc dystrybutora:

- Uzyj kabla LAN zamiast WiFi w gtéwnym oknie.

- Sprébuj ponownie uruchomic router uzywany w gtéwnym urzadzeniu lub telefonie.

- Wytacz wszelkie pofaczenia VPN z telefonu lub routera, aby bezposrednio potaczyc sie z Internetem.

- Na gtéwnej stronie aplikacji dotknij [Stan sieci], aby sprawdzi¢, czy potaczenie sieciowe gtéwnego urzadzenia dziata poprawnie.

EEANE
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Specyfikacje

SK Podstawowe preferencje Srodowisko zewnetrzne
Elektryczne Wiasciwosci fizyczne
Zasilanie pomocnicze DC5V2A Instalacja Pulpit, montaz écienny
Baterie zapasowe Akumulator litowo-polimerowy Materiat powtoki ABS/PC

Czas czuwania 8 godzin (petne natadowanie) Kluczowe cec y
Odbiornik radiowy Materiat powloki Bez limitu

Czestotliwosc 43392MHz Obstugiwana klawiatura Dziata z bezprzewodowg klawiaturg

Dystant 200m./656ft. Inteligentne urzadzenia Driata 2 kamerg sieciow fnteligentna
wtyczkg

Sie¢ Alarm sabotazowy Obstugiwane

LAN 1 X RJ45 10/100M ethernet interface Alarm paniki Obstugiwane

Ostrzezenie niskiego poziomu

baterii Obstugiwane

Wi-Fi Support 802.11b/g/n

Wigcz powiadomienia (aplikacja)/
SMS(telefon komérkowy)

Wstepne parowanie i parowanie QR
Code

GSM czestotliwos¢ GSM850/900/1800/1900MHz Powiadomienia

Szybkie prowanie

Aktualizowane

. Obstugiwane
oprogramowanie

Wbudowana syrena 100dB/30cm
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SrodRi bezpieczenstwa

a) Nie wolno umieszczac zadnych cigzkich lub ostrych przedmiotéw na urzadzeniu.

b) Nie wolno wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i ciepta promieniowania, z ktérych oba nie mogga by¢ zatkane.

) Nie wolno narazac srodowiska o wyzszej lub nizszej temperaturze niz temperatura zalecana.

d) Nie wystawiac¢ zakurzonych i wilgotnych srodowiskach ponad 85%, w tym deszczu i cieczy.

e) Nie wolno uzywac zracych srodkdw czyszczacych do czyszczenia urzadzenia.

f) Nie wolno wystawiac¢ na dziatanie silnego pola magnetycznego lub elektronicznego.

g) Nie nalezy uzywac innych zasilaczy, z wyjatkiem tych, ktére mozna znalez¢ na urzadzeniu. Dotaczony zasilacz moze by¢

podiaczony tylko do instalacji elektrycznej, napiecie odpowiada mocy na tabliczce znamionowe;j.

h) Nie pozostawiac zasilacza w miejscach z dolnym spalaniem temperatury i czesci ciata ludzkiego, poniewaz karta jest gorace i moga
spowodowac zranienie.

i) Nie uzywac podczas jedzenia lub picia.

j) Chronic¢ przed dzie¢mi.

k) uzytkownik nie jest upowazniony do demontazu urzadzenia lub wymiany czesci. Otwieranie lub zdejmowanie

pokryw, ktore nie sg poczatkowo dostepne, istnieje ryzyko porazenia pradem. Nieprawidtowe urzadzenia Ponowny mon-

taz i ponowne uruchomienie réwniez ryzyko porazenia pradem. Jesli jest to konieczne do serwisu, nalezy skontaktowac

sie wylgcznie wykwalifikowanego serwisanta.

1) Jezeli urzadzenie byto przez jakis czas w otoczeniu o temperaturze nizszej niz-10 ° C, pozwala na wiecej niz jedng _
godzine, urzadzenie rozpietym w temperaturze pokojowej, od 10 ° C do + 40 ° C. Dopiero wtedy mozna wigczyc.

m) Sprzet Naprawy gwarancyjne odkupic¢ w miejscowych sklepach. W przypadku probleméw technicznych lub pytan, prosimy o kontakt ze
sprzedawca.

n) W przypadku gospodarstw domowych: Ten symbol (przekreslony symbol pojemnika na smieci) na produkcie lub dokumentacji t
warzyszacej 0znaczaja, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi. Aby
zapewni¢ prawidiowa utylizacje produktu do wyznaczonego punktu zbidrki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Wiasciwa likwidacja tych
produktow pozwoli zachowac cenne zasoby naturalne i unikniecie negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby byc
spowodowane niewltasciwym utylizacji odpadow. Aby uzyskac wiecej informadji, prosze skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub najblizsze-
go punktu zbidrki. W przypadku niewtasciwej utylizacji tych odpadéw moze odbywac sie zgodnie z przepisami krajowymi dotyczacymi
grzywien. Informacja dla uzytkownikéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (wykorzystanie korporacyjnych i biznesowych): Dla
prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego wniosku szczegétowych informacji od sprzedawcy lub dostawcy.
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Informacja dla uzytkownikdw utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych w krajach spoza Unii Europejskiej:

Powyzszy symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) jest wazny tylko w Unii Europejskiej. Dla wiasciwej utylizacji sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego, nalezy poprosic o szczegotowe informacje na temat lokalnych wiadz lub od sprzedawcy. Wszystko wyraza kontenera na
kétkach symbol umieszczony na produkcie, opakowaniu lub materiatéw drukowanych. Nie stosowac w poblizu wody, np. w poblizu wanny,
umywalka, zlew, zlewozmywak, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu.

Inne srodki:

Przestrzegac zasad pracy z urzadzeniami elektrycznymi i kabla sieciowego, aby by¢ podtaczone do dpowiednich gniazd elektrycznych.
Uzytkownikowi nie wolno demontowac urzadzenia lub wymiany czeséci. Podczas otwierania lub zdejmowanie pokryw, ktdre nie pierwotnie
zaprojektowane, istnieje ryzyko porazenia pradem. Nieprawidtowe urzadzenia Ponowny montaz i ponowne uruchomienie réwniez ryzyko
porazenia pradem.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK spol. s r.o. (Dinsafer Innovation Co. Ltd.) deklaracji, ze sprzet radiowy SECURITY M4 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Okres
gwarancji wynosi 24 miesiecy dla produktéw, chyba ze zaznaczono inaczej. To urzadzenie moze by¢ uzywane w nastepujacych krajach.
RoHS:

Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniaja wymogi i ograniczenia wykorzystania niebezpiecznych substancji w urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych i sa zgodne z dyrektywa 2011/65/EU.O$wiadczenie o RoHS mozna pobrac ze strony internetowej www.iget.eu.

Max. EIRP: 10 W, Frequency: 850/900/1800/1900 MHz Quad Band Producent / Wytaczny dystrybutor produktéw iGET w EU:

INTELEK spol. s ro, Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ Republika Czeska

WEB: http//www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2017 Intelek spol. s r.o. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Warranty Card  1GET

Product:

Model:

Serial / Batch number:
S/N|

Date of sale:

Warranty

Sale document number:

Seal of the store:

Information for Customers about Warranty Terms and Conditions:

Warranty shall apply to defects of purchased product, found during its warranty period.
When purchasing a particular product, please consider carefully what properties and
functions you expect your product to have.

The fact that purchased product shall not satisfy your later requirements shall not give any
reason for complaint.

Please, prior to the first use of this product read carefully its operating instructions and follow
these instructions consistently.

We recommend you to keep original product packing during the warranty period for
possible transport of the product in such a way so as to prevent any product damage
during its transport and handling.

For the purpose of due application of any complaint about the product we recommend you
to ask Seller to fill-in and confirm this Warranty Card including identification of serial number
of purchased product, which shall comply with the serial number specified both in the
document proving product purchase and delivery note and purchased product.

In this connection Customer hereby takes into account that unless this Warranty Card
specifies serial number of purchased product, i.e,, comparison of such serial number
identified in the product with the serial number identified in this Warranty Card and
document of product purchase/or delivery note shall not allow to confirm that particular
product has come from Seller, in case of any doubts about the origin of such particular
product Seller shall be entitled to automatically and without any other acts to reject the
complaint of such goods.

Warranty shall not apply to:

product damage suffered by unqualified installation of firmware or its

modification;
- product damage by static electricity;
product use for any other purposes than designed, described in attached
opevalmg instructions;

lamage to warranty seal of the producer, attached to the product;

roduct damage inconsistent with the operating instructions, technical
standards or safety regulations valid in the Czech Republic;

product damage resulting from normal wear and tear;

- discharged batteries, decrease in battery capacity caused by its wear and tear;
- product defects caused by the use in dusty, polluted or in any other way
dissatisfactory environment pursuant to attached operating instructions.
Wear and tear of the product and its components caused by their common use (discharged
batteries, decreased capacity of accumulator, wear and tear of mechanical or displaying
components, wear and tear of supply cables, headphones etc) shall be subject neither to
defect warranty nor quality warranty in the moment of take-over.
Furthermore, about product not included in the operating
instructions or in any commercial-technical documentation of Seller, related to the product,
shall not be subject to quality warranty in the moment of take-over.
Proof of product purchase, or delivery note, shall constitute an integral part of this
Warranty Card.




ZARUCNY LIST 1GET

Vyrobok:

Model:

Zéruka sa vztahuje navady zakupeneho vyrobku, ktoré sa vyskytnd v zéruénej dobe.
Pri kiipe vyrobku starostlivo zvézte, aké viastnosti a funkcie od vyrobku pozadujete.
Skutoénost, ze vyrobok nebude vyhovovat Vasim neskorsim nérokom, neméze byt dévodom
na reklam,
Pred pruym pouitim vyrobku si dokladne precitajte jeho navod na obsluhu a dosledne sa
nim riadte.

Odporiizame Vam po dobu zruénej doby uchovat pévodny obal k vyrobku pre
pripadnu dopravu vyrobku tak, aby sa predislo akémukolvek poskodeniu vyrobku
pogas jeho prepravy a manipulacie.

Za téelom riadneho uplatnenia pripadnej reklamcie vyrobku odpori¢ame nechat si u

Sériové / Vyrobné &islo:

Datum predaja:

Zaruka do:

Cislo predajného dokladu:

liceho vyplnit a potvrdit tento zéruény list vrétane uvedenia sériového cisla
zakupeného vyrobku, ktoré sa musia zhodovat so sériovym &islom uvedenym na doklade o
kiipe vjrobku a dodacom liste, tak aj na zakiipenom vyrobku.

Zakaznik v tejto stvislosti berie na vedomie, ze ak nebude v tomto zaru¢nom liste vyznacené
sériové ¢islo zaktipeného vyrobku, a teda nebude mozné porovnanim tohto sériového ¢isla
uvedeného na vyrobku so sériovym ¢islom uvedenym v tomto zaruénom liste a doklade o
kipe vyrobku / ev. dodacom liste overit, ze vyrobok pochdza od predavajiiceho, je
predavajci opravneny reklaméciu takéhoto tovaru v pripade akychkolvek pochybnosti o
pévode vyrobku automaticky a bez dalsieho odmietnut.

Zaruka sa nevztahuje na:

Peciatka predajne

ie vyrobku spo é Stalaciou firmware alebo jeho modifikaciou
~poskodenie virobku statickou elektrinou
- Pouzitie vyrobku na iné tcely nez k akému je urceny a je popisany v prilozenom navode na
obsluhu
- Poskodenie zaruénej pecate vyrobcu na vyrobku
- Poskodenie vyrobku nezlucitelna s navodom na pouzi
bezpecnostnymi predpismi platnymi v SR
- Chyby vyrobku vyplyvajice z beznému opotrebovaniu
~Vybité batérie, znizenie kapacity batérie vzniknuté jej opotrebenim
- Chyby vyrobku spésobené pouzivanim v prasnom, znecistenom alebo inak nevyhovujicom
prostredim podla prilozeného névodu na obsluhu.
Opotrebenie vyrobku a jeho casti sposobené ich beznym pouzivanim (vybité batérie,
Znizenie kapacity akumulitora, opotrebenie mechanickych alebo zobrazovacich éasti,
opotrebenie privodnych kéblov, slichadiel, apod) nepodiieha zéruke za vady a ani zéruke za
akost pri prevzati.
Zaruke za akost pri prevzati tiez ju ani aci jrobku, ktoré nie
st uvedené v navode o obsluhe ani v inej obchodno technickej dokumentacii predavajiiceho
vztahujtice sa k vyrobku.
Neoddelitefhou siéastou tohto ziruéného listu je doklad o zakipeni vyrobku, ev.
dodacillst.

technickymi normami alebo




ZARUCNI LIST

1GET

Vyrobek:

Model:

Sériové / Vyrobni ¢islo:

Datum prodeje:

Zéruka do:

Cislo prodejniho dokladu:

Razitko prodejny

pro zékazniky o ziruénich
Zéruka se vztahuje na vady zakoupeného vyrobku, které se vyskytnou v zaruéni dobe.

Pii koupi vyrobku peglivé zvazte, jaké vlastnosti a funkce od vyrobku pozadujete.
Skuteénost, Ze vyrobek nebude vyhovovat Vasim pozdéjsim naroktm, nemze byt davodem
kreklamaci.

Ped prvnim pouzitim vyrobku si dakladné prectéte jeho navod k obsluze a dsledné se jim
fidte.

Doporuéujeme Vam po dobu zéruéni doby uchovat pivodni obaly k vyrobku pro
pripadnou dopravu vyrobku tak, aby se pfedeslo jakémukoliv poskozeni vyrobku
béhem jeho prepravy a manipulace.

Za ucelem fadného uplatnéni pfipadné reklamace vyrobku doporucujeme nechat si u
prodévajiciho vyplnit a potvrdit tento zéruéni list véetng uvedeni sériového ¢isla
zakoupeného vyrobku, které se musi shodovat se sériovym cislem uvedenym jak na dokladu
o koupi vyrobku a dodacim listu, tak i na zakoupeném vyrobku.

Zakaznik bere v této souvislosti na védomi, ze nebude-li v tomto zaruénim listu vyznageno
sériové ¢islo zakoupeného vyrobku, a tedy nebude mozné porovnanim tohoto sériového
disla uvedeného na vyrobku se sériovym ¢islem uvedenym v tomto zruénim listu a dokladu
o koupi vjrobku / ev. dodacim listu oviit, ze vyrobek pochazi od prodavajiciho, je prodavajici
oprévnén reklamaci takovéhoto zbozi v pfipadé jakychkoliv pochybnosti o pavodu vyrobku
automaticky a bez dalsiho odmitnout.

Zéruka se nevztahuje na:

- Pogkozeni vyrobku zpiisobené neodbornou instalaci firmware nebo jeho modifikaci
- Pogkozeni vyrobku statickou elektfinou
- Pouziti vyrobku k jingm téeldm nez k jakému je uréen a je popsén v pfilozeném navodu k
obsluze

- Poskozeni zéruéni peceté vyrobce na vyrobku

- Pogkozeni vjrobku neslucitelnd s ndvodem k pouiti, technickymi normami nebo
bezpe¢nostnimi predpisy platnymi v CR

~Vady vyrobku vyplyvajici z béznému opotiebeni

~Vybité baterie, snizeni kapacity baterie vzniklé jejim opotiebenim

-Vady vyrobku zpiisobené pouzivanim v prasném, znetisténém nebo jinak nevyhovujicim
prostredim dle prilozeného navodu k obsluze.

Opotiebeni vyrobku a jeho Zasti zplisobené jejich béznym uzivanim (vybité baterie, snizeni
kapacity . febeni jch &i ich ¢asti, opotiebeni
piivodnich kabeld, sluchatek, apod.) nepodiéha zéruce za vady a ani zaruce za jakost pii
prevzeti.

Zaruce za jakost pfi prevzeti rovnéZ nepodiéhaji ani reklamace parametré vyrobku, které
nejsou uvedeny v navodu o obsluze ani v jiné obchodné technické dokumentaci
prodavajiciho vztahujici se k vyrobku.

Nedilnou souéasti tohoto zaruéniho listu je doklad o zakoupeni vyrobku, ev. dodaci list.
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